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EIN MITGLIED DER TRUMPF GRUPPE

TRUMPF ist Weltmarkifihrer bei Lasern fur die industrielle

Fertigungstechnik
TRUMPF st einer der weltweit groften Hersteller von

Werkzeugmaschinen fiir die Blech- und Materialbearbeitung

TRUMPF st tétig in den Geschéftsbereichen

Werkzeugmaschinen - Lasertechnik - Elektrowerkzeuge

Elektronik und Medizintechnik

Als einer der gegenwairtig renommiertesten Maschinenhersteller Ostdeutschlands
kann die TRUMPF Sachsen GmbH als Beispiel fiir eine positive Entwicklung im
séchsischen Werkzeugmaschinenbau gelten. Das Unternehmen blickt auf eine
mehr als 40-jghrige erfolgreiche Geschichte zuriick. 1961 wurde am Standort
einer ehemaligen Kofferfabrik in Neukirch unter Leitung des Landmaschinen-
kombinates Fortschritt ein zentraler Fertigungsmittelbau eingerichtet. In den
Folgejahren entwickelte sich der Betrieb zu einem Hersteller von Schnitt- und
Umformwerkzeugen, Vorrichtungen fir die spanende Ferfigung, Fiige- und
Transportvorrichtungen sowie Sondereinrichtungen. 1986 wurde in Neukirch die
erste Laserschneideanlage mit 400 W Laserleistung zur Blechbearbeitung entwik-

kelt. In den Jahren 1988 und 1989 konnten einige wenige Lasermaschinen mit
Lasern der Fa. TRUMPF, Stuttgart ausgestattet werden. Diese Laser hatten eine
Leistung von 1000 W und stellten den damaligen Héchststandard dar. Mit der
Wende 1989 wandelten sich die einzelnen Betriebe des Kombinates Fortschritt zu
selbststéndigen Gesellschaften um. So startete am 12. Juni 1990 die Séchsische
Werkzeug- und Sondermaschinen GmbH (SWS) mit ca. 380 Mitarbeitern in die
Marktwirtschaft. Bedingt durch die seit 1988 getétigten Kéufe von TRUMPF Lasern
wurden die bestehenden Kontakte zur Firma TRUMPF jetzt schnell aktiviert. Die
Erfahrungen auf dem Gebiet des Sondermaschinenbaus, der Technologie des
Laserschneidens, die hohe Flexibilitat des Unternehmens nach der Wende und der
gute Ausbildungsstand der Ingenieure und Facharbeiter waren u.a.
Beweggriinde, dass sich die Firma TRUMPF im Frihjahr 1992 mehrheitlich an
SWS beteiligte. Mit der Privatisierung am 1. April 1992 und der damit verbun-
denen Ubernahme durch die Firma TRUMPF erhielt das Unternehmen SWS den

Hothgeschwindigkeits-aser-Schneidemaschine Trumatic HSL 2502

Auftrag, eine Wasserstrahlschneidemaschine zu entwickeln. Die Technologie des
Wasserstrahlschneidens war bis dahin in der TRUMPF Gruppe noch nicht vertre-
ten. Die erste Wasserstrahlschneidemaschine WS 2500 sorgte auf der Euro Blech
in Hannover im Oktober 1992 fir grofles Aufsehen. Im Zuge der gesamten
Rekonstruktion des Werkes und dem Neubau von Gebéuden erfolgte auch eine
umfangreiche Modernisierung aller Ferfigungsanlagen und -abléufe. In 10 Jahren
entwickelte sich das Unternehmen zu einem beachtlichen Werkzeugmaschinen-
baubetrieb. Der tber 30 Jahre existierende Werkzeug- und Vorrichtungsbau
wurde eingestellt. Deshalb war die Umfirmierung zum 1. Juli 2001 in TRUMPF
Sachsen GmbH der folgerichtige Schritt.

Die TRUMPF Sachsen GmbH ist heute ein wichtiger Wirtschaftsfaktor in der Region
Ostsachsen. Von noch 1995 ca. 150 Mitarbeitern wuchs das Unfernehmen auf
mittlerweile Gber 310 Mitarbeiter, darunter 20 Auszubildende. Der Umsatz ent-
wickelte sich in den vergangenen Jahren auf iber 68 Millionen Euro. Grofter
Wachstumstréger sind die Automatisierungssysteme, die fir dlle Blechbearbei-
tungsmaschinen des TRUMPF Konzerns hergestellt werden sowie die 2-Kopf-
Laserschneidanlagen mit CO,-Lasern. Zur Geschéftsstrategie gehdrt, zunehmend
Zulieferer in der eigenen Region zu suchen. Dies fordert die Konzentration auf das
Kerngeschdft und den Absatz der eigenen Maschinen. Einen besonders hohen
Stellenwert nimmt die Forschung und Entwicklung mit Gber 50 Mitarbeitern ein. Sie
arbeiten eng mit den Grundlagenforschern der TU Dresden sowie des Fraunhofer
Institutes fir Werkzeugmaschinenbau und Umformtechnik in Chemnitz zusammen,
um den stindig steigenden qualitativen und technischen Anspriichen der Kunden
auch in Zukunft gerecht werden zu kénnen.

LiftMaster und SortMaster fiir die Zu- und Abfishrung von Rohblechen bei
Flachbettlaserschneideanlagen

SheetMaster fiir die Automatisierung von Stanz- und Nibbelmaschinen bzw. kom-
binierten Laser-Stanzmaschinen

StraBe der Freundschaft 13 - 01904 Neukirch (Lausitz)
Tel. +49 35951 8-218 - Fax: +49 35951 8-210 - E-Mail: trumpf.sachsen@de.trumpf.com - Internet: www.trumpf.com




Vorwort
Sehr verehrte Damen und Herren,

mit dieser Broschiire méchten wir lhnen den Land-
kreis Bautzen mit seinen wirtschaftlichen Potenzen,
infrastrukturellen Lebensadern und kulturellen Beson-
derheiten vorstellen.

Der Landkreis Bautzen, das Herz der Oberlausitz, erlebte
in der Vergangenheit einen wirtschaftlichen Strukturwan-
del. Einstige Kombinate und GroRbetriebe der Textilin-
dustrie und des Landmaschinenbaus zerfielen Anfang
der 90er Jahre, was den schmerzlichen Verlust tausender
Arbeitsplatze bedeutete. Neue Wirtschaftsbranchen ent-
wickelten sich und zahlreiche mittelstdndische Unterneh-
men entstanden.

Mit der Ausweisung von Gewerbe- und Industriege-
bieten innerhalb und auRerhalb der Stadte und Gemeinden sowie der
Errichtung eines Technologie- und Griinderzentrums unterstiitzten die
Kommunen den Wandlungsprozess.

Die auf den folgenden Seiten vertretenen Unternehmen bestétigen und
belegen die positive wirtschaftliche Entwicklung représentativ. So stellen
sich u. a. Unternehmen vor, welche bereits tiber Jahrzehnte hinweg er-
folgreich im Landkreis arbeiten, oder solche, welche sich erst vor wenigen
Jahren griindeten. Allen gemeinsam ist, dass sie sich fiir den Landkreis
Bautzen entschieden haben und heute fiir Arbeitsplétze in der Region
unerlasslich sind.

In unserer Region sind die Voraussetzungen fir Industrieansiedlungen in
vielerlei Hinsicht nach wie vor glinstig. Mit der EU-Osterweiterung rlickte
die Oberlausitz in das Zentrum des vereinten Europas. Diese relative
Nahe, Gemeinsamkeiten der geschichtlichen Entwicklung, Mentalitat
und Kultur sowie eine glinstige Verkehrsanbindung tiber StraRe, Schiene
und Luft sind klare Standortvorteile. Darliber hinaus bieten gtinstige
Kostenstrukturen und Sonderkonditionen in Férderrichtlinien optimale
Rahmenbedingungen fir eine Ansiedlung.

Das jahrhundertlange friedliche Miteinander von Deutschen und
Sorben, die Pflege ihrer Traditionen und Kultur geben der Region ihr
unverwechselbares Gepréage. Vielféltige Freizeit- und Sportangebote,
historische Bauten und kulturelle Einrichtungen bieten ein breites
Angebot flr jedermann.

Mein Dank gilt an dieser Stelle allen Unternehmen und Einrichtungen,
welche mit ihrem Beitrag zum Gelingen dieses Wirtschaftsstandort-
Magazins beigetragen haben und mit ihrem Namen fiir die Zukunft
des Landkreises Bautzen stehen.
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Foreword
Dear Sir or Madam,

Our aim with this brochure is to introduce Bautzen
rural district to you with its economic strengths, infra-
structural lifelines and special cultural features.

The economy of Bautzen Rural District, the heart of
Upper Lusatia, underwent a structural change in the
recent past. Erstwhile combines and large companies
operating in the textile industry and agricultural ma-
chinery construction went into decline in the early
Nineties, entailing the painful loss of thousands of
jobs. New economic sectors sprang up and medium-
sized firms mushroomed.

By opening up trading and industrial estates within
and outside the towns and municipalities, and erecting
a Technology and Start-up Centre, the local authorities have lent a
helping hand to the process of transformation.

The companies appearing on the following pages are representative
of and living proof of the positive economic development. You will
come across, for instance, companies that have been operating suc-
cessfully in the rural district for decades, as well as firms that were
started up just a few years ago. One thing they have in common is
that they all opted for Bautzen rural district and are now indispen-
sable for jobs in the region.

The conditions for industries settling in our region are as favourable
as ever in many respects. The enlargement of the EU to the east thrust
Upper Lusatia into the centre of the united Europe. This relative
proximity, shared historical development, mentality and culture — not
forgetting good transport connections by road, rail and air — are clear
advantages of the location. On top of that, attractive cost structures
and special conditions in funding guidelines create the very best basic
conditions for setting up business here.

The regions’ unmistakeable stamp is the result of centuries of peace-
ful co-existence between Germans and Sorbs, the nurturing of their
traditions and culture. A diversity of leisure amenities and sporting
facilities, historic buildings and cultural institutions offer a broad
spectrum to cater for every taste.

At this juncture | would like to thank all the companies and institu-
tions that have played their part in the success of this Business Loca-
tion magazine and stake their reputation on the future of Bautzen
Rural District.

Landrat des Landkreises Bautzen

Chief Executive of Bautzen Rural District
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In der UNTERNEHMENSGRUPPE SCHMALZ+SCHON stehen Ihnen
fOr sdmtliche Bereiche rund um die Themen Transport und Logistik
hochspezialisierte Partner zur Verfugung.

SCHMALZ+SCHON Eurocargo GmbH Bautzen

Die Niederlassung SCHMALZ+SCHON Eurocargo GmbH in Bautzen liegt direkt an der
Autobahn A4, Anschlussstelle Salzenforst. Bis zur polnischen Grenze und in die
Republik Tschechien sind es nur wenige Kilometer. Mit der Ansiedlung in Bautzen
reagierte das Unternehmen auf die wachsende Zahl seiner Kunden in diesem
Landkreis, zu denen u.a. Trumpf Sachsen GmbH in Neukirch zahlt.

Wir sind spezialisiert auf nationale und internationale Sammelgutverkehre, Teil- und
Komplettladungen mit taglichen Abfahren. Zu unserem Service gehdren Lager-
haltung, Schwergutumschlag bis 25t, Verpackung und Verpackungsherstellung,
See- und Luftfracht und die Bewirtschaftung von Auslieferungslagern.

In unseren AuBenstellen sind wir als Abfertigungs- und Versandspediteure bei
bedeutenden Wirtschafsunternehmen tatig.

SCHMALZ+SCHON Eurocargo GmbH - Ihr Dienstleister fur den Warentransport
und den daraus resultierenden value added-Dienstleistungen.

.““‘ -
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Tel. +49 (0) 359 37 - 88 60 | www.schmalz-schoen.com “ SCHMALZ-I_SGCR’;’POPg
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Fortschrittstr. 2
02692 Singwitz

Unser Fertigungsprofil:

e Konstruktive Anpassung fiir den Kunden bis zur Auslieferung der komplett
montierten Baugruppe inklusive Farbgebung

o Zuschneiden auf Tafelscheren bis 8 mm Blechdicke

o Fix-Zuschnitte aus Blech-Coils bis 2 mm

e CNC-Laserschneidanlagen der Fa. Trumpf, Blechdicke bis 16 mm
Baustahl oder 6 mm Edelstahl

e CNC-Stanzen und Nibbeln auf Trumpfmaschinen bis 8 mm
Blechdicke (Sicken bis 3 mm, Gewindeschneiden)

e Rohr- und Profilbearbeitung auf unsere Laserschneidanlage mit Rotations-
einrichtung

SIT Singwitz Industrietechnik GmbH

e-mail: anfragen@sit-singwitz.de - www.sit-singwitz.de

— lhr zuverlassiger Partner -

1.:03591/318-0
Fax: 03591/3 18-220

e Sagen bis 240 mm Durchmesser auf Kaltenbach-Sagen

e CNC-Kanten bis 4 m Kantlange und 200 t Presskraft

e Exenterpressen und Hydraulikpressen bis 500 t Presskraft

e Drehen, Frasen, Bohren, Gewindeschneiden auf unseren modernen
CNC-Maschinen

e PunktschweiBen; MAG-SchweiBen

e Farbgebung als 2-Komponenten-Lackierung und als Pulverbeschichtung
in allen Farbtonen

* Montage fertiger Maschinen und Baugruppen

e Lohnarbeit

Kappler &
Pausch
GmbH

Bdénnigheimer Ring 39

01904 Neukirch / Lausitz
Telefon: 03 59 51 / 3 67-0
Telefax: 03 59 51 /3 23 24
Email: info@k-p-gmbh.de
Homepage: www.k-p-gmbh.de

Fiir komplexe Aufgaben die L6sung im Ganzen

Die Képpler & Pausch GmbH ist seit 1993 am Markt vertreten. Die Belegschaft wuchs in die-
ser Zeit auf 90 Mitarbeiter inklusive 6 Auszubildenden an. Damit zahlt das Unternehmen zu
einem der groBten Laserlohnfertiger in Deutschland.

Der allméhliche und bewusste Wandel vom reinen Lohnschneider zum System- und
Komplettbearbeiter in der Lasermaterial- bzw. Blechbearbeitung erfolgte entsprechend den
geforderten Marktbed(irfnissen.

Als Premium Job Shopper arbeiten wir fir die verschiedensten Branchen (metallverarbeiten-
de Industrie, Maschinen- und Anlagenbau, Automobilbau & Zulieferer, Design & Architektur).
Signifikante Vorteile gegentiber Mitbewerbern werden bei der umfangreichen Leistungsfahig-
keit, Qualitat und Kompetenz im gesamten Fertigungsbereich dadurch sichtbar, dass die
bundesweite Kundenbasis standig wéachst.

Ein zuverlassiger Garant fiir erfolgreiche und auch stabile Zusammenarbeit sind hartkalkulier-
te Preise, hohe Qualitat am Produkt sowie kurzfristig realisierbare Liefertermine. Die erfolgrei-
che Uberwachung unseres Qualititsmanagement-Systems nach DIN EN ISO 9001:2000
dokumentiert den gegenwartigen Qualitdtsstandard in unserem Hause.

Von der konstruktiven Entwicklungsleistung bis hin zu einbaufertigen Baugruppen wird in
unserem Haus die Prozesskette Blech realisiert. Vom Einzelteil bis zum Serienteil, von der
Platine bis zur komplexen Blechbaugruppe fertigt die Képpler & Pausch GmbH nach dem
Wunsch des Kunden.

Daflir verwenden wir =» 3D-Konstruktionssysteme,
=» ein 3D-Laserbearbeitungszentrum (Schneiden, SchweiBen),
=» 5 hochdynamische Laserschneidanlagen,
=» 3 Wasserstrahlschneidanlagen,
=» 5 CNC - Abkantpressen,
=» eine kombinierte Stanz-Nibbel-Laseranlage,
=» Moderne SchweiBanlagen

Angekoppelt an unser doppelziigiges Lagersystem mit ca. 600 Lagerplétzen sind so auch kurz-
fristige, stlickzahlenintensive Fertigungsauftrage mit hoher Effektivitat und Flexibilitat realisierbar.

Eine wesentliche Erweiterung des Bearbeitungsspektrums forcierte Kappler & Pausch durch
die Inbetriebnahme hochmoderner Anlagentechnik, eigene SchweiBerei und permanente
Prozessoptimierung.

Weitere Perspektiven fiir die Zukunft ergeben sich den Verbund der Kappler & Pausch
Firmengruppe. Durch die Oberlausitzer Industriebeschichtung GmbH kénnen Oberflachen-
behandlung wie Nasslackierung, Pulverbeschichtung, Strahlen realisiert werden. Uber die
Magnetech GmbH besteht die Moglichkeit, Teile durch Magnesiumdruckguss zu fertigen.

Fur komplexe Aufgaben wie Maschinenumhausungen kann dem Kunden eine ganzheitliche
Losung aus einer Hand geboten und damit eine weitere Verbesserung der Kundenzufrieden-
heit erreicht werden.




} und Futter auf 1.930 ha Ackerland und 275 ha Griinflichen
e Erzeugung von 4,5 Mio kg Qualitatsmilch
e tierartgerechte Haltung von 1.200 Rinder, davon 600 Kiihe

e artgerechte Aufzucht von Mastlaufern in modernisierten Stallen
AGRARPRODUKTE GMBH o 45 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschéftigt/
BUDISSA NIDERKAINA Lehrausbildungsbetrieb seit 1994

e umweltgerechte landwirtschaftliche Produktion von Markifriichten

'y‘ und Futter auf 2.015 ha Ackerland un d275 ha Griinland Agrarprodukte Aktiengese"schaft

e tierartgerechte Haltung und Mast von 8.000 Schweinen pro Jahr

Bu D I 55 H * 15 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschaftigt/ Niederkaina

Lehrausbildungsbetrieb seit 1993

e umweltgerechte landwirtschaftliche Produktion von Marktfriichten ‘ }

Agrar GmbH Kuhschitz Purschwitzer StraBe 13, 02625 Bautzen

Telefon 03591/6290 - Telefax 03591/6292 22

o umweltgerechte landwirtschaftliche Produktion von Markifriichten Internet: www.Budissa-AG.de - E-mail: Budissa-AG@t-online.de
" und Futter au 2.070 ha Ackerland und 217 ha Griinland

e Erzeugung von 14 Mio. kg Qualitatsmilch

BUDISSH - tierartgerechte Haltung von 3.700 Rindern, davon 1.900 Kiihe Die BUDISSA Agrarprodukte Aktiengesellschaft
- ¢ 70 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschéftigt/ i i i i A i ;

Agrarpeoduido Pretz/ Lehrausbildungsbetrieb seit 1995 Nleqerkalna |s§ ein sachmsch_er Agrarbetrieb,

der im Landkreis Bautzen auf tber 7.00 Hektar

e umweltgerechte landwirtschaftliche Produktion von Marktfriichte umweltgerechte Landwirtschaft betreibt. In

'5 lénd Futter au 351553h“7/xc|;ergndl_utjptd 1‘_'r|0hha Griinland neuen und rekonstruierten Stallanlagen erfolgt

e Erzeugung von 1,3 Mio. kg Qualitétsmilc g ;
BUDISSHA - tierartgerechte Haltung von 414 Rindern, davon 219 Kiihe die tierartgerechte Haltung von 5.300 Rindern
« 12 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschéftigt/ und 6.700 Schweinen. Die BUDISSA AG und

GushorBanth ambil - RIS ihre Landwirtschafts- und Dienstleistungs-GmbH
sind mit 220 Arbeits- und 20 Ausbildungs-

* Annahme, Aufbereitung und Handel von Getreide sowie Olfriichten

"‘ und Leguminosen _ platzen wichtiger Arbeitgeber"in der Region. In
BUDISSA * Produktion und Handel mit Saatgut groBem Umfang werden Auftrage im Territorium
e Herstellung von zertifiziertem Mischfutter . .
Getreidehandels- und * 8 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschéftigt Vergeben.- AuBerdm engaglert SIC.h das Untgr-
Dienstieistungs GmbH nehmen in den Kommunen, Vereinen und Kir-
chen.
e Annahme, Aufbereitung, Lagerung und Vermarktung von Kartoffeln Die BUDISSA Agrarprodukte AG Niederkaina
), ¢ Handel mit Pflanzgut . . ey
9  Versorgung des GroB- und Einzelhandels mit Speisekartoffeln vereint 10 leistungsfahige Unternehmen der land-
BUD'SSH o ab-Hof-Verkauf von Speise-, Pflanz- und Futterkartoffeln wirtschaftlichen Primérproduktion, des zuge-
Kartaffel & Vertrieh GmbH horigen Dienstleistungssektors und Handels. Sie
entstand aus spezialisierten Betrieben der
* Vertrieb dessAG BAG-F0|ie"SChlaUChSiéier?Vstems Pflanzen und Tierproduktion, die als juristisch
e Handel mit Schlauchsilopressen und Silofolie = : B -~
BAG o T T A T und okonomisch selbststandige Genossenschaf
e — * Landwirtschaftliche Dienstleistungen ten Uber viele Jahre in Kooperation zusammen-
GosescrattmbH - [ arbaitor St i SnioMANMAH BeSCRarHat arbeiteten. Seinen Sitz hat das Unternehmen in
Niederkaina, einem Staditeil der etwa 42.200 Ein-
e Ford-Vertragshéndler und Freie Markenwerkstatt , AUTO-DIENST* wohner zahlenden Kreisstadt Bautzen.
* Karosserieinstandhaltung, Fahrzeuglackierung, Reifendienst Eingebettet in das nordliche Hiigelland der Ober-
<< « Unfall-Sofort-Hilfe lausitz. verfiiat das Unterneh iber ein qut
AUTOHAUS SEm  * Tankstelle, einschlieBlich Biodiesel ausitz, veriugt das Unternenmen uber ein gu
NIEDERKAINA @ e Elekiroinstallationsservice ausgebautes StraBen- und Wegenetz und eine

* 13 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschéftigt optimale Iogistische Anbindung an alle Trans-

e Hoch-, Tief- und Ausbau/Schliisselfertiges Bauen portwege, unter anderem einen nanen Anschiuss

o Landwirtschaftliches Bauen an den Schienenweg sowie den in unmittelba-
* Abbruch- und Geriistarheiten rer Nachbarschaft gelegenen Flugplatz Bautzen/
e Fliesenleger, Tischler, Maler .
BAUGESELLSCHAFT  ® Trockenbau und Dammarbeiten » Litten.
NIEDERKAINA mbH © 30 Mitarbeiter sind im Unternehmen beschaftigt Die Produktionsbedingungen bei einer durch-
schnittlichen Hohenlage von 220 m Gber NN,
e Vermietung von Gewerbeflachen, Hallen f i o
e Vermietung von 200 modernisierten Wohnungen e!ner mltltleren Jahres’[emperatw von 8’?, C.und
(Wohnen im Griinen) einer Niederschlagsmenge im langjahrigen
) Mittel von 698 mm spiegeln sich in einer durch-
Wohn- und Grundstiicks- A .
verwaltungsgesellschaft schnittlichen Ackerzahl von 49,5 wieder.
mbH Niederaina
=11 T olaan i % B |
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*4@_ Landkreis Bautzen

Der Landkreis - das Herz der Oberlausitz

In der Oberlausitz Gberzeugen gewachsene mittelstandische Struk-
turen, insbesondere in den Bereichen Maschinen- und Anlagenbau,
der Kunststoff-, Textil-, Nahrungs- und Genussmittelindustrie. Zu den
Stdrken der Region gehdren auch neue Branchen, wie zum Beispiel
die Medizin-, Energie- und Umwelttechnik.

Die Verflechtung mit den Wirtschaftsraumen um Dresden, Leipzig,
Berlin, Wroclaw und Liberec, aber auch das Potential gut qualifizierter
Arbeitskrafte sind wichtige Standortfaktoren fur die Unternehmen in
der Region.

Wirtschaftliche, wissenschaftliche und kulturelle Projekte gemeinsam
mit Polen und Tschechien lassen die Oberlausitz als Briicke in den
Osten Europas wirken.

Im Osten des Freistaates Sachsen, im Dreildndereck von Polen,
Deutschland, Tschechien, liegt die Oberlausitz. Der Landkreis Bautzen
ist das Herzstlick. Der heutige europdische Transportkorridor verlauft
im Wesentlichen auf den ehemaligen Haupthandelsachsen Europas,
dem Nord-Stid-Weg und der West-Ost-Verbindung, der Via Regia,
welche durch die Oberlausitz fuhrten.

Das tausendjéhrige Bautzen
Millennial Bautzen

Rural District - the heart of Upper Lusatia

Upper Lusatia boasts well-developed structures for medium-sized
companies, particularly in mechanical and plant engineering, the
plastics, textile, food, beverage and tobacco industries. The region’s
strengths also include new sectors, such as medical devices, power
engineering and environmental technology.

Interconnections with the markets around Dresden, Leipzig, Berlin,
Wroclaw and Liberec, along with the potential of a well-qualified
workforce, are key location factors for the companies in the region.
Business, scientific and cultural projects together with Poland and
the Czech Republic have turned Upper Lusatia into a gateway to
Eastern Europe.

Upper Lusatia is situated in the east of the Free State of Saxony, in
the three-country corner of Poland, Germany and the Czech Republic.
Bautzen rural district is the hub. Today's European transport corridor
more or less runs along the former main trading axes of Europe, the
North-South route and the West-East connection, the Via Regia, that
passed through Upper Lusatia.

Upper Lusatia is a region of the future at the hub of Europe. So it is only
logical that in many sectors here development is aimed at growth. Not just
large companies but also a great many small and medium-sized firms have
succeeded in becoming well established in traditional and new sectors.
Any company located here has a crucial advantage: the geographi-
cal centre of the economic metropolises of Berlin, Dresden, Leipzig,
Wroclaw and Prague.

The infrastructural, economic and socio-cultural conditions in Upper
Lusatia are convincing factors. Since 1990 the regional and supra-
regional transport links have been extended and an intact network
of infrastructures created. Future projects include the creation of a
Dresden—Bischofswerda—Bautzen quasi-suburban train link and the
construction of a transrapid Munich—-Wroclaw line.

One of the biggest industrial estates in the rural district is Bautzen-
Salzenforst. Its main advantages as a location are the immediate vicinity
of Greater Bautzen and Bautzen Airfield as well as the excellent infra-
structural link-up. Business promoters in the region also set up contacts
with networks of companies. Other key industrial estates include the
one at Bischofswerda and the one in the municipality of Sohland/Spree's
“Wassergrund"” trade start-up centre. The Bautzen Technology and
Start-up Centre (TGZ) provides entrepreneurs with over 10,000 m? of
ultramodern office, workshop and production space along with social
and services and services on the companies’ doorstep.

The rural district is also keen on developing tourism as well as
strengthening its economy. The Upper Lusatia highland, the moor-
land and pondland biosphere reserve, and the Lusatian Lakeland
are magnets for tourists owing to their natural beauty. Not only the
historical towns, but also the rural housing with its traditional timber
construction, hold cultural gems of the past and present.
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Die Oberlausitz ist eine Zukunftsregion im Mittelpunkt von Europa. So
ist es nur folgerichtig, dass die Entwicklung hier in vielen Branchen auf
Wachstum angelegt ist. Nicht nur GroBunternehmen, sondern auch
einer Vielzahl kleinerer und mittlerer Unternehmen ist es gelungen,
sich in traditionellen und neuen Branchen erfolgreich zu etablieren.

Wer hier seinen Standort hat, verfligt Gber einen entscheidenden
Vorteil: die geografische Mitte zwischen den Wirtschaftsmetropolen
Berlin, Dresden, Leipzig, Wroclaw und Prag.

Mit ihren infrastrukturellen, wirtschaftlichen und soziokulturellen Vor-
aussetzungen Uberzeugt die Oberlausitz. Seit 1990 wurden die regi-
onalen und tberregionalen Verkehrsanbindungen ausgebaut und ein
intaktes Infrastrukturnetz geschaffen. Zukunftsprojekte sind die Schaf-
fung einer S-Bahn-éhnlichen Verbindung Dresden-Bischofswerda—Bau-
tzen und die Einrichtung der Transrapidstrecke Miinchen-Wroclaw.

Zu den groBten Industriegebieten des Landkreises zahlt Bautzen-
Salzenforst. Standortvorteile sind vor allem die unmittelbare Ndhe
zur GroRen Kreisstadt Bautzen und zum Flugplatz Bautzen sowie
die gute infrastrukturelle Anbindung. Dartber hinaus werden Uber
die Wirtschaftsforderer der Region Kooperationen zu den Unter-
nehmensnetzwerken vermittelt. Weitere wichtige Industriegebiete
befinden sich u. a. in Bischofswerda und im Gewerbegriinderzentrum
+Wassergrund" der Gemeinde Sohland/Spree. Im Technologie- und
Griinderzentrum Bautzen (TGZ) stehen den Unternehmern mehr als
10.000 Quadratmeter modernste Biiro-, Werkstatt- und Produktions-
flache einschlieBlich sozialer und unternehmensnaher Dienstleistungen
zur Verfigung.

Der Landkreis setzt nicht nur auf wirtschaftliche Starke, sondern
auch auf die Entwicklung des Tourismus. Das Oberlausitzer Berg-
land, das Biospharenreservat Heide- und Teichlandschaft und das
Lausitzer Seenland sind durch ihre landschaftliche Attraktivitat An-
ziehungspunkte fiir den Fremdenverkehr. Die historischen Stadte,
aber auch der landliche Siedlungsraum mit seinen traditionellen
Umgebindehdusern bergen kulturelle Schéatze aus Vergangenheit
und Gegenwart.

Geschichtstrachtige Statten, Aktivurlaub per Rad oder zu FuB in au-
Bergewohnlichen Landschaften, lebendiges Brauchtum — der Land-
kreis bietet vieles und in jedem Jahr kommen mehr Besucher. Eine
Besonderheit des Landkreises Bautzen ist seine Zweisprachigkeit
durch den Siedlungsraum der Sorben. Lassen Sie sich verzaubern
von Osterreitern, sorbischen Tanzen, Trachten oder vom Krabat, dem
sorbischen Faust.

Wir freuen uns auf Sie!

Places steeped in history, active holidays cycling or walking in ex-
traordinary scenery, living customs and habits — the rural district has
a great deal to offer, and visitor numbers are up every year. A special
feature of the rural district is its bilingualism due to the settlement
of the Sorbs. Come and be enchanted by the Easter Riders, Sorbian
dances, costumes or “Krabat”, the Sorbian Faust.

We look forward to seeing you!

Altes und Neues, Historisches und Modernes — in Bautzen liegt beides nahe beieinander
Old and new, historical and modern — co-existing side by side in Bautzen
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° ’ Uberbetriebliches
Ausbildungszentrum
) Bautzen

Berufsférderungswerk
Bau Sachsen e.V.

Edisonstra3e 4

02625 Bautzen

Telefon (03591) 3742-0
Fax (03591) 3742-31
www.bau-bildung.de

) bautzen@bau-bildung.de

Dienstleister fiir Bildung am Bau in Ostsachsen

» Berufsausbildungsvorbereitung » Aufstiegsfortbildung und Polierpass

* Erstausbildung in allen Bauhauptberufen * Weiterbildung fiir Fiihrungskréafte

* Berufsausbildung mit Fachhochschulreife www.bauakademie-sachsen.de

» Kooperative Ingenieurausbildung * Modulares Job-Trainingscenter Bau
www.kia-studium.de * Private Arbeitsvermittlung

» Internationale Bildungsprojekte * Kompetenzzentrum Holz

» Trdger der freien Jugendhilfe www.holzzentrum-bautzen.de

* Jugendgastehaus

Wer aufhort zu lernen, ist alt.

Berufsakademie Sachsen
Staatliche Studienakademie Bautzen

In 3 Jahren zum
Diplom

Studienrichtungen:

* Finanzmanagement
= Offentliche Wirtschaft
= Wirtschaftsinformatik

= Elektrotechnik
= Medizintechnik

Adresse: Lobauer Str. 1, 02625 Bautzen

Telefon: (03591) 353-00

Telefax:  (03591) 353-290 = Wirtschaftsingenieur-
Internet:  http://www.ba-bautzen.de wesen
E-Mail: info@ba-bautzen.de




Al s _ow

Bildung im Landkreis Bautzen

Der Landkreis Bautzen fiihrt drei Berufliche Schul-
zentren: das Berufliche Schulzentrum fur Ernah-
rung und Hauswirtschaft, zu dem auch die Fische-
reischule gehort, das Berufliche Schulzentrum far
Wirtschaft und das Berufliche Schulzentrum fiir
Technik mit der Steinmetzschule.

Die Kreisvolkshochschule bietet jahrlich mehr als
300 Kurse zur beruflichen und auBerberuflichen
Weiterbildung. Diese Angebote werden durch
die Kurse einer der groBten Musikschulen des
Freistaates Sachsens erganzt. Dariiber hinaus
komplettieren verschiedene berufsbildende Schulen und sonstigen
Bildungseinrichtungen in freier Tragerschaft das Bildungsangebot.
Die Staatliche Studienakademie Bautzen ist die hochste Bildungsein-
richtung im Landkreis und von lberregionaler Bedeutung. In jeweils
dreijghrigen Studiengangen der Fachrichtungen Finanzmanagement/
Offentliche Wirtschaft, Publicemagement und IC, Wirtschaftsinfor-
matik, Elektrotechnik, Medizintechnik und Wirtschaftsingenieurwesen
erwerben jéhrlich mehr als hundert Absolventen ein BA-Diplom. Auf
Grund der relativ kurzen Dauer und auferordentlich hohen Praxis-
verbundenheit des Studiums kann die Staatliche Studienakademie
Bautzen auf tiberdurchschnittliche Vermittlungsquoten am Ende des
Studiums verweisen.

Unterricht in der Kreisvolkshochschule
A lesson at the District Adult Education Centre

Education in Bautzen rural district

Bautzen rural district houses three vocational
school centres: the Vocational School Centre for
Nutrition and Domestic Science, which also in-
cludes the Fishery School, the Vocational School
Centre for Economics and the Vocational School
Centre for Technology with the Stonemason
School.

Every year the District Adult Education Centre
offers more than 300 courses for vocational
and extra-professional further education. These
courses are complemented by those run by one
of the largest music schools in the Free State of Saxony. The gamut
of educational facilities is completed by various professional training
schools and other privately run educational establishments.

The Bautzen State Academy of Studies is the highest educational
institution in the rural district and of national standing. Every year
over a hundred graduates are conferred a BA after a three-year course
in subjects like Finance Management/Public Economics, Public Man-
agement and IC, Business Information Technology, Electrical Engi-
neering, Medical Devices and Industrial Engineering. As the courses
are relatively short and extremely practice-oriented, the Bautzen
State Academy of Studies can be proud of the above-average place-
ment rates with employers at the end of the course of study.

-

et et 18

Staatliche Studienakademie Bautzen
The Bautzen state Academy of Studies
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Unternehmen 1o Bildung

Firmenschulungen - Weiterbildungen - Umschulungen
- Berufsbegleitende Lehrginge - Workshops

Unsere Leistungen fiir Sie:

Aus- und Weiterbildung in den Bereichen:

CNC-Frisen/-Drehen/-Messen
Mechatronik
Datenverarbeitung
Elektrotechnik/Elektronik
Metallbe- und -verarbeitung
Hydraulik/Pneumatik
Installationstechnik
Umuwelttechnologien

o zertifiziert nach DIN EN ISO 9001:2000
e Mitglied der NC-Gesellschatft e.V.
e Prifungsstétte der NC-G. e.V., der IHK und der HWK

Berufsfortbildungswerk GmbH (bfw)
Geschaftsstelle Sachsen-Ost
Berufsbildungsstatte Bautzen

Preuschwitzer StraBe 87
02625 Bautzen

Tel.: 03591 303636 Fax: 03591 304721
e-Mail: bautzen@bfw.de
www.bfw.de

[« = < 1 Fortbildungswerk
L2 2 Sachsen goms

Wissen modern vermitteln

Seit 15 Jahren

sind wir als gemeinnitziger Bildungstrager
fir die berufliche Aus- und Fortbildung,
vor allem im

gewerblichen, kaufmannischen,
hauswirtschaftlichen sowie

Hotel- und Gaststattenbereich, tétig.

In unserer Staatlich anerkannten
Berufsfachschule flir Hauswirtschaft
erfolgt eine dreijahrige Ausbildung
zur/zum Hauswirtschafter/-in

in vollzeitschulischer Form.

Bitte informieren Sie sich auch tber
unsere vielfaltigen berufsbegleitenden
Bildungsangebote.

Neustéadter StraBe 12 - 01877 Bischofswerda
www.fortbildungswerk.de - info@fortbildungswerk.de
@ 03594 7748-0 - Fax: 03594 774832

lhre Stadt. lhr Leben.
lThre Seit&

www.alles-deutschland.de

Konzerte, Ausstellungen, Sportveranstaltungen,
Restaurants AIIe Biergarten, Bringdienste,
Sportstudios, Kartbahnen Infos schwimm-
bdder, Saunen i.iber Vereine, Hotels, Cam-
pingpldtze, Ferienwohnungen lhre Museen,
Theater, Stadtpldne Stﬂdt Wetter, Routen-
planer, Radarfallen, Fabrikverkaufe, Immobi-

lien, Branchenverzeichnis, Jobs ...
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Weiterbildungsakademie fiir Fiihrungskrafte der Wirtschaft Crostau g GmbH

Wurbiser Stralle 2, 02681 Crostau
Tel. 0 3592/ 38 28-0, Fax 0 35 92 / 38 28 28, www.wac-crostau.de, wac.crostau@t-online.de

lhr Partner fiir

e Berufliche Weiterbildung im Management-, kaufmannischen, sozialen, Umwelt-
und IT-Bereich, Durchfiihrung von Sprachkursen

e Erstausbildung in der Berufsfachschule fiir Technik und der Berufsfachschule fur
Sozialwesen

e Firmenschulungen, Tagungen, Konferenzen

e Pension und Gastronomie

Wir organisieren fiir Sie Qualifizierung und Erholung in einem Haus

Egal, ob Sie den Kontakt zu Kunden Off- oder Mo matter whether you get in contact with

Online herstellen: Wir wissen, dass die : -
: S £ ) your customer OFF- or ONLINE: we know
Hﬁgl::rheknlt aﬁ“"“ Wr“t via Internet that the chance to react via Internet improves
reagieren msn ;::" :d" ﬁlm“‘;““ the Responserate. So we offer the possibility
verbessert. FLIE LIET) B "dm." to the Mailing to put an additional response

zum Mailing die Moglichkeit, Ihre Response channel inside WEB.

im WEB zu platzieren.

lalle europaischen Sprachen sind willkommen! lall european languages are welcome!
personalised communication everywhere
Kontakt: eResponse
Financial Communication Services Ltd. . 7 m
Rosenstrasse 31 ° 02625 Bautzen i
Deutschland ° Germany wWwBO X ner

Fon +49-(0)3591 - 275 330
Fax +49-(0)3591 - 351 58 00
eMail: info@fcservices.de
WEB: www.fcservices.de
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Gewerbegebiete

Trading Estates

Gewerbegebiet Bautzen-Ost

Name des Gebietes Bautzen-Ost

Lage Ostlich der Stadt Bautzen,
direkt an der BAB 4/B 156

Gemeinde Bautzen, Stadt

Kategorie GE (Gewerbegebiet)

Nettobaufliache 110.000 m?2

davon verfligbar 65.000 m?

grolte Parzelle 17.046 m?

Kaufpreis Basis 50,00 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 0,5 km

BundesstralRe B 156, Entfernung 0,1 km

Bahnhof Bautzen, Entfernung 3,0 km

Flughafen Dresden-Klotzsche, Entfernung 55,0 km

IFR-Verkehslandeplatz Bautzen,
Entfernung 3,0 km
Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Stadtverwaltung Bautzen

Bautzen-Ost Trading Estate

Name of the area Bautzen-Ost

Location east of the town of Bautzen,

directly on BAB 4/B 156 [motorway]
Municipality Municipality of Bautzen
Category GE (Trading Estate)

Net building space 110,000 m?
Space available 65,000 m?

Largest plot 17,046 m?

Purchase price Based on 50.00 euros/m?

Motorway A4, 0.5 km away

Highway B 156, 0.1 km away

Railway Bautzen, 3.0 km away

Airport Dresden-Klotzsche, 55.0 km away
Bautzen Airfield, 3.0 km away

Media The trading estate is fully developed.

Contact: Stadtverwaltung Bautzen

Herr Eckhard ORwald
Fleischmarkt 1

02625 Bautzen

03591 534590

www.bautzen.de
wirtschaftsfoerderung@bautzen.de

Mr Eckhard OBwald

Fleischmarkt 1

02625 Bautzen

03591 534590

www.bautzen.de
wirtschaftsfoerderung@bautzen.de
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Gewerbegebiet Bautzen-Salzenforst

Name des Gebietes Bautzen-Salzenforst

Lage direkt an der Autobahn A 4,
Ast. Salzenforst 500 m

Gemeinde Bautzen, Stadt

Kategorie Gl (Industriegebiet)

Nettobauflache 360.000 m2

davon verfugbar 192.800 m?

groBte Parzelle 120.000 m2

Autobahn A 4, Entfernung 0,5 km

BundesstralRe B 6, Entfernung 1,5 km

Bahnhof Bautzen, Entfernung 5,0 km

Flughafen Dresden-Klotzsche, Entfernung 53,0 km

Uber BAB 4 Regionalflughafen
IFR-Verkehslandeplatz Bautzen, Entfernung
7,0 km tiber BAB 4
www.landkreis-bautzen.de/
Wirtschaft/flugplatzbtz.htm

Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Stadtverwaltung Bautzen

Bautzen-Salzenforst Trading Estate

Name of the area Bautzen-Salzenforst

Location directly on the A 4 motorway,
Ast. Salzenforst 500 m

Municipality Municipality of Bautzen

Category Gl (Industriegebiet)

Net building space 360,000 m?

Space available 192,800 m?

Largest plot 720,000 m?

Motorway A4, 0.5 km away

Highway B 6, 1.5 km away

Railway Bautzen, 5.0 km away

Airport Dresden-Klotzsche, 53.0 km away via BAB 4

Regional airport
Bautzen Airfield, 7.0 km away via BAB 4
www.landkreis-bautzen.de/
Wirtschaft/flugplatzbtz. htm

Media The trading estate is fully developed.

Contact: Stadtverwaltung Bautzen

Herr Eckhard OBwald

Fleischmarkt 1, 02625 Bautzen

03591 534590

www.bautzen.de, wirtschaftsfoerderung@bautzen.de

Gewerbegebiet I1G Bautzen-Siid

Name des Gebietes |G Bautzen-Stid

Lage westlich und 6stlich der Wilthener StraBe
(westlich handelt es sich um nicht betriebs-
notwendige Liegenschaften von Bombardier
Transportation (Waggonbau Bautzen)

Gemeinde Bautzen, Stadt

Kategorie GE (Gewerbegebiet), Gl (Industriegebiet)
Nettobaufldche 500.000 m2

davon verfligbar 150.000 m2

groBte Parzelle 70.000 m2

Autobahn A 4, Entfernung 5,0 km

Bundesstralle B 96, Entfernung 1,0 km

Bahnhof Bautzen, Entfernung 1,0 km

Flughafen Dresden-Klotzsche, Entfernung 60,0 km

IFR-Verkehslandeplatz Bautzen,
Entfernung 7,0 km
www.landkreis-bautzen.de/
Wirtschaft/flugplatzbtz.htm

Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Stadtverwaltung Bautzen

Mr Eckhard OBwald

Fleischmarkt 1, 02625 Bautzen

03591 534590

www.bautzen.de, wirtschaftsfoerderung@bautzen.de

IG Bautzen-Siid Trading Estate

Name of the area G Bautzen-Siid

Location west und east of Wilthener StralBe (the west
comprising properties belonging to Bombar-
dier Transportation (Waggonbau Bautzen)
surplus to operational needs)

Municipality Municipality of Bautzen

Category GE (Trading Estate),
Gl (Industrial Estate)

Net building space 500,000 m?

Space available 150,000 m?

Largest plot 70,000 m?

Autobahn A4, 5.0 km away

Highway B 96, 1.0 km away

Railway Bautzen, 1.0 km away

Airport Dresden-Klotzsche, 60.0 km away

Bautzen Airfield, 7.0 km away
www.landkreis-bautzen.de/
Wirtschaft/flugplatzbtz. htm

Media The trading estate is fully developed.

Contact: Stadtverwaltung Bautzen

Herr Eckhard ORwald

Fleischmarkt 1, 02625 Bautzen

03591 534590

www.bautzen.de, wirtschaftsfoerderung@bautzen.de

Mr Eckhard OBwald

Fleischmarkt 1, 02625 Bautzen

03591 534590

www.bautzen.de, wirtschaftsfoerderung@bautzen.de
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Gute Kiiche
Tagungen

' B S RN Familienfei
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Bar

WEH RSD ORF‘E R WEHRSDORFER ERBGERICHT Wellness

LANDGASTHOF S

_ WEHRSDORFER WERKSTATTEN Oppacher Straie 1 Massagen

MOBEL & INNENAUSBAU GMBH & CO. KG 02689 Wehrsdorf Biergarten

Dresdener Strafe 43 - 02689 Wehrsdorf Telefon: 035936/450-0 T
Tel.: 0359 36/380-0 - Fax: 035936/3 0313 el 055956/450-29 e
Email: info@wehrsdorfer.de Email: 1nfo@res1denzhotel—trueggehnann.de Events
www.residenzhotel-trueggelmann.de
www.wehrsdorfer.de Email: info@wehrsdorfer-erbgericht.de Rad- und
www.wehrsdorfer-erbgericht.de Wanderwege

STANDIGE FABRIKAUSSTELLUNG * WERKSVERKAUF SAMSTAGS

Wir wollen, dass Sie sich wohl fiihlen.

Sohland a.d. Spree

Staatlich anerkannter Erholungsort - nahe der bohmischen Grenze
Wirtschaftsstandort Attraktiver Wohnungsbaustandort

476 gewerbliche Unternehmen - {iber 2.100 Beschaftigte T ol
Griinder- und Gewerbezentrum mit 8.146 m? Gewerbeflache Im Angebot:
203 Miet- und 15 Gewerbeeinheiten
Altengerechte Wohnanlage
Erschlossene Neubaustandorte

Information: Griinder- und Gewerbezentrum Wassergrund GmbH, SchloRstrasse 2, Information: Wohnbau Sohland GmbH, Bahnhofstrasse 26, 02689 Sohland a.d Spree
02689 Sohland a.d Spree & 03 59 36 - 39 80 [} ggz@sohland-spree.de = www.sohland.com & 035936-39871 X wbs@sohland-spree.de

14



Al ...

Gewerbe-/Industriegebiet Bischofswerda

Bischofswerda Industrial Zone Trading Estate

Name des Gebietes
Lage

Gemeinde
Kategorie
Nettobauflache
davon verfuigbar
groBte Parzelle
Kaufpreis
Autobahn
Bundesstrale
Bahnhof
Flughafen
Medien

Industriegebiet Bischofswerda

ostlich von Bischofswerda, direkt an der B 6,
sieche auch
www.industriegebiet-bischofswerda.de
Bischofswerda, Stadt

GE (Gewerbegebiet)

400.000 m2

385.000 m?

385.000 m2

Basis 14,00 Euro/m?2

A 4, Entfernung 5,0 km

B 6, Entfernung 1,0 km

Bischofswerda, Entfernung 3,0 km
Dresden, Entfernung 44,0 km

Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Stadtverwaltung Bischofswerda

Name of the area
Location

Municipality
Category

Net building space
Space available
Largest plot
Purchase price
Motorway
Highway
Railway
Airport

Media

Bischofswerda Industrial Zone

east of Bischofswerda, directly on the B 6,
see also
www.industriegebiet-bischofswerda.de
Municipality of Bischofswerda

GE (Trading Estate)

400,000 m?

385,000 m?

385,000 m?

Based on 14.00 euros/m?2

A 4, 5.0 km away

B 6, 1.0 km away

Bischofswerda, 3.0 km away

Dresden, 44.0 km away

The trading estate is fully developed.

Contact: Stadtverwaltung Bischofswerda

Oberblrgermeister Herr Andreas Erler

Altmarkt 1

01877 Bischofswerda

03594 786210

www.bischofswerda.de
oberbuergermeister@bischofswerda.de

Gewerbegebiet Sduritzer StraBe Ost, Burkau

Name des Gebietes
Lage

Gemeinde
Kategorie
Nettobaufliche
davon verfligbar
grofRte Parzelle
Kaufpreis
Autobahn
BundesstraBe
Bahnhof
Flughafen
Medien

Sauritzer Str. Ost

nordlich von Burkau

Burkau

GE (Gewerbegebiet)

65.000 m?

39.651 m2

18.700 m2

Basis 20,45 Euro/m?2

A 4, Entfernung 2,0 km

B 6/B 98, Entfernung 5,0 km

Elstra, Entfernung 4,0 km
Dresden-Klotzsche, Entfernung 41,0 km
Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt Gemeindeverwaltung Burkau

The Mayor, Mr Andreas Erler

Altmarkt 1

01877 Bischofswerda

03594 786210

www.bischofswerda.de
oberbuergermeister@bischofswerda.de

Séuritzer StralSe Ost Trading Estate, Burkau

Name of the area
Location
Municipality
Category

Net building space
Space available
Largest plot
Purchase price
Motorway
Highway
Railway

Airport

Media

Sduritzer Str. Ost

north of Burkau

Burkau

GE (Trading Estate)

65,000 m?

39,651 m?

18,700 m2

Based on 20.45 euros/m?

A 4, 2.0 km away

B 6/B 98, 5.0 km away

Elstra, 4.0 km away
Dresden-Klotzsche, 41.0 km away
The trading estate is fully developed.

Contact Gemeindeverwaltung Burkau

Blrgermeister Herr Hans-Jiirgen Richter

HauptstraBe 102
01906 Burkau
035953 5205
www.burkau.de

gv-burkau@t-online.de

The Mayor, Mr Hans-Jiirgen Richter

Hauptstrale 102
01906 Burkau
035953 5205
www.burkau.de

gv-burkau@t-online.de
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- Landkreis Bautzen

..IHR PARTNER FUR FAHRZEUGELEKTRIK...

Fahrzeugtechnik Miunske emo

e Entwicklung e Fertigung e Systemlésung ® Service

Hersteller und Lieferant in die Erstausriistung der Fahrzeugindustrie und deren Zulieferer europaweit

Als Systemlieferant haben wir uns auch auf die Herstellung und Lieferung von kundenspezifischen Bauteilen und Baugruppen
fur die Fahrzeugelektrik spezialisiert.

Unsere Elektronikbausteine sind u.a. als Zeitrelais, Impulsrelais, Schrittschaltrelais, Wisch-Wasch-Relais sowie als Blinkgeber und
Diodenbaugruppen verfiigbar. Mit unserem Grundmodul fertigen wir kundenspezifische Bausteine kurzfristig und kostengtinstig
auch bei kleinen Mengen. Wichtiger Bestandteil unseres Lieferservice ist die Bereitstellung unserer Elektronikbausteine ab
Lager sowie ein abgerundetes umfangreiches Handelsprogramm an Sicherungen, Sicherungshalter, Relaishalter, Steckver-
binder, Kfz-Relais von verschiedenen Herstellern und einer Vielzahl weiterer Artikel, die ebenfalls ab Lager lieferbar sind.
Durch Fachkompetenz und Zuverlassigkeit ist Fahrzeugtechnik Miunske GmbH bei den (Nutz-) Fahrzeugherstellern und deren
Zulieferern in Europa eine gut bekannte Adresse.

Oberlausitzer StraBe 28 - 02692 GroBpostwitz - @ +49 35938-9800-0 - 2 +49 35938-9800-98 - =7 info@ftm-gmbh.com - % www.ftm-gmbh.com

% g
% e
e

s’
2

Mitglied sein heiBt Vorteile haben: ' Volksbank [V
VR * PLUS - Das Mitgliederprogramm Bautzen eG = ==
Ihrer Volksbank Bautzen eG www.volksbank-bautzen.de
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Gewerbegebiet Obercunewalde

Name des Gebietes Obercunewalde

Lage Ortsrand, héngig, westlich von Lébau
Gemeinde Cunewalde

Kategorie GE (Gewerbegebiet)

Nettobauflache 78.000 m2

davon verfugbar 14.000 m2

groBte Parzelle 10.000 m2

Kaufpreis Basis 9,20 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 16,0 km
BundesstralRe B 96, Entfernung 6,0 km

Bahnhof Bautzen, Entfernung 14,0 km
Flughafen Dresden, Entfernung 74,0 km
Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Gemeindeverwaltung Cunewalde

Obercunewalde Trading Estate

Name of the area Obercunewalde

Location Periphery of the locality, adjacent, west of Lébau
Municipality Cunewalde

Category GE (Trading Estate)

Net building space 78,000 m?

Space available 74,000 m2

Largest plot 70,000 m?

Purchase price Based on 9.20 euros/m?

Motorway A4, 16.0 km away

Highway B 96, 6.0 km away

Railway Bautzen, 14.0 km away

Airport Dresden, 74.0 km away

Media The trading estate is fully developed.

Contact: Gemeindeverwaltung Cunewalde

Burgermeister Herr Thomas Martolock
HauptstraBe 124

02733 Cunewalde

035877 2300

www.cunewalde.de
gemeindeverwaltung@cunewalde.de

Gewerbegebiet Ebendorfel
Name des Gebietes Ebendorfel

Lage 5 km stidlich von Bautzen (Zentrum),
Nahe Stadtgrenze

Gemeinde GroBpostwitz/O.L.

Kategorie GE (Gewerbegebiet)

Nettobauflache 130.000 m2

davon verfuigbar 15.000 m2

groBte Parzelle 3.400 m?

Kaufpreis Basis 25,56 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 6,0 km

Bundesstrale B 96, Entfernung 0,1 km

Bahnhof Bautzen, Entfernung 3,0 km

Flughafen Dresden, Entfernung 60,0 km

Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Gemeindeverwaltung GroBpostwitz

The Mayor, Mr Thomas Martolock
Hauptstralse 124

02733 Cunewalde

035877 2300

www.cunewalde.de
Gemeindeverwaltung@cunewalde.de

Ebendbrfel Trading Estate

Name of the area Ebendértfel
Location 5 km south of Bautzen (centre),
near the town limits

Municipality GroBBpostwitz/Upper Lusatia
Category GE (Trading Estate)

Net building space 130,000 m?

Space available 15,000 m?

Largest plot 3,400 m?

Purchase price Based on 25.56 euros/m?
Motorway A 4, 6.0 km away

Highway B 96, 0.1 km away

Railway Bautzen, 3.0 km away
Airport Dresden, 60.0 km away
Media The trading estate is fully developed.

Contact: Gemeindeverwaltung GroBpostwitz

Burgermeister Herr Frank Lehmann
Gemeindeplatz 3

02692 GroBpostwitz

035938 58832
www.grosspostwitz.de
buergermeister@grosspostwitz.de

The Mayor, Mr Frank Lehmann
Gemeindeplatz 3

02692 GrolB3postwitz

035938 58832
www.grosspostwitz.de
buergermeister@grosspostwitz.de
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Kiihl- und Tiefkiihimdbel, Verbundanlagen, Dresdner Tel.: 035953 29407
Klimaanlagen, Datenferniibertragung, Ladenbau, “ » meCHN|K [
Wirmeriickgewinnungsanlagen, KUMG“'“QEHI’W Fax: 29410
Komplettiésungen von Shopbis | K ALTE UND KLIMA IMLUTEC S-GNEUSS
Supermarkt oder GroBlager und Industrie * Strafie der Jugcml. Sc* D - 01906 Burkau *
Projektierung - Vertrieb - Montage | Kiihlanlagenbau Internet: www inlutec-gneuss.de
Service fur Kélte- und Klimaanlagen | S{id-Ost GmbH
Lehrausbildung ' o Planung — Fertigung — Montage — Service
Vertriebs- und Servicebiro ¥ Be- und Entliifiung
Bereitschaftsdienst Bautzen :

F Absenganlagen
# Staub- und Spanefilterimng
EdisonstraBe 17 F Trocknung & Wirmeriickgewinnung
F Lufttechnivehe Anfagen wnd Gerdte

=
Cemmp

24 h
Service
Immer in lhrer Néhe!

Weitere Servicebiiros:

Lobau: 0172/3521185 | 02625 '_?’a“tze”
Jitr 017273521166 | Telefon: 03591/3962 00

Gorlitz: 03581/316321 | Telefax: 03591/396201 _ - :
Bad Schandau: 0172/7960008 | e-mail: d.noack@dka-dd.de ) - u‘
Bischofswerda: 0172/3506649 | www.dka-dresden.de j Dirk Mischke

Fliesen-, Platten- und Mosaikleger

* Leutwitzer Stral3e 9 Natursteinarbeiten
Fachkom petenz vor Ort * 01906 Burkau/Grofhanchen Fliesenarbeiten
*Tel. 0172/3207810 Trockenbau

MEISTER'S

BAUTZEN

Ein Name steht fiir Genuss und Qualitit ¥y~
Das Unternehmen wurde am 27.09.2004 in die Unternehmensgruppe j-":'F.:f:r|'..'.~i'~’4"F

~Meininger Wurstspezialitaten aus Tharingen GmbH" integriert.
80 Mitarbeiter produzieren auf modernsten Fertigungslinien ca. 20 Tonnen qualitativ
hochwertige Wurstspezialitaten pro Tag.
In 10 eigenen Fleischereifachfilialen in Sachsen sind weitere 60 Mitarbeiter beschaftigt.
Das Unternehmen vertreibt seine Produkte bundesweit im deutschen Lebensmittel-Einzel- und GroBhandel.

Sortimentsgruppen und Zertifizierungen:
Marken: e EG-Zulassung
e Brihwurst e Zertifizierung nach
e Kochwurst DIN EN I1SO 9001
e Frische Rohwurst e Zertifizierung nach IFS
¢ Roh- und Kochschinken fur 2005 geplant
o Gefllgelartikel e DLG-Preis der Besten
e Glaswurst/Konserven e CMA-Gutezeichen
e Mitglied der »Allianz fur
sichere Lebensmittel«

LN

MEISTER'S

BAUTZEN

Wourst- und Fleischwaren Bautzen GmbH - EdisonstraBBe 17 - 02625 Bautzen
Telefon 03591/484-0 - Telefax 03591/484 178 - e-mail: info@meisters-bautzen.de - www.meisters-bautzen.de
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Gewerbegebiet Alte Butte, Neschwitz

Name des Gebietes Alte Butte

Lage direkt an der B 96, Ortsteil Holscha,
Gemeinde Neschwitz

Kategorie GE (Gewerbegebiet)
Nettobaufldche 19.028 m2

davon verfugbar 13.227 m?

groBte Parzelle 8.502 m?

Autobahn A 4, Entfernung 12,0 km
Bundesstrale B 96, Entfernung 0,1 km

Bahnhof Bautzen, Entfernung 13,0 km
Flughafen Dresden, Entfernung 48,0 km

Regionalflughafen  Bautzen, Entfernung 14,0 km

Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Gemeindeverwaltung Neschwitz

Alte Butte Trading Estate, Neschwitz

Name of the area Alte Butte

Location directly on the B 96, the Holscha quarter,
Municipality Neschwitz

Category GE (Trading Estate)

Net building space 19,028 m?

Space available 13,227 m?

Largest plot 8,502 m?

Motorway A4, 12.0 km away

Highway B 96, 0.1 km away

Railway Bautzen, 13.0 km away

Airport Dresden, 48.0 km away

Regional airport Bautzen, 14.0 km away

Media The trading estate is fully developed.

Contact: Gemeindeverwaltung Neschwitz

Burgermeister Herr Gerd Schuster
BahnhofstraBe 1

02699 Neschwitz

035933 3860

www.neschwitz.de
Gemeinde.Neschwitz@t-online.de

Gewerbegebiet Neukirch,
Bonnigheimer Ring

Name des Gebietes Neukirch 2. BA

Lage stdlich v. Neukirch
Gemeinde Neukirch/Lausitz
Kategorie GE (Gewerbegebiet)

Nettobauflache 95.080 m?2
davon verfligbar ~ 35.000 m?2
grofRte Parzelle 10.724 m?2

Kaufpreis Basis 7,20 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 15,0 km

BundesstraBe B 98, Entfernung 1,0 km

Bahnhof Neukirch, Entfernung 3,0 km
Flughafen Dresden, Entfernung 35,0 km

Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Gemeindeverwaltung Neukirch

The Mayor, Mr Gerd Schuster
Bahnhofstralse 1

02699 Neschwitz

035933 3860

www.neschwitz.de
Gemeinde.Neschwitz@t-online.de

Neukirch Trading Estate,
Bénnigheimer Ring

Name of the area Neukirch 2. BA

Location south of Neukirch
Municipality Neukirch/Lusatia
Category GE (Trading Estate)

Net building space 95,080 m?

Space available 35,000 m?

Largest plot 10,724 m?

Purchase price Based on 7.20 euros/m?
Motorway A 4, 15.0 km away
Highway B 98, 1.0 km away
Railway Neukirch, 3.0 km away
Airport Dresden, 35.0 km away
Media The trading estate is fully developed.

Contact: Gemeindeverwaltung Neukirch

Blrgermeister Herr Gottfried Krause
HauptstraBe 20

01904 Neukirch

035951 2510
www.neukirch-lausitz.de
info@neukirch-lausitz.de

The Mayor, Mr Gottfried Krause
HauptstralSe 20
07904 Neukirch

035957 2510
www.neukirch-lausitz.de
info@neukirch-lausitz.de




Qualitatsarbeit.

Seit 1960 helfen BINDAN-Spezialisten aus
Handwerks- und Industrieberufen Termin- und
Kapazitatsengpdsse zu tberbriicken.

- randstad

flexible work solutions

Sie wollen Sie brauchen
Spezialisiert. Qualifiziert. Und zuverldssig. flexible Perso- den richtigen
In den Bereichen Metall-/Maschinenbau, Holz-/ nalkonzepte Partner

Innenausbau, Elektrik/Elektronik, Haus-/Versor-
gungstechnik.

Damit Ihr Unternehmen flexibler und effektiver am Markt
agieren kann, bietet Ihnen Randstad vielseitige Personal-
dienstleistungen: klassische Arbeitnehmertberlassung,
Inhouse-Lésungen, Outsourcing oder Personalvermittlung.
Wir informieren Sie gerne.

Randstad, 02625 Bautzen, Hauensteingasse 5
Bindan Produktions- Telefon 03591 -4 5029 13

und Montagedienste www.randstad.de

Karl-Marx-StraBe 4
02625 Bautzen

Telefon 03591/4898-0

bautzen-pm@bindan.de Qualifizierte Fachkrifte
www.bindan.de fl.:ll" |hl" Ul‘lternehmel‘l

Uberall in Deutschland

KOALA ist ein Kooperationsverbund von Unternehmen, der im
September 2004 auf den Bautzener Unternehmertagen gegriindet
wurde. Die Partner verfolgen das Ziel, die Entwicklung von qualifizierten
Fachkréften fur die Unternehmen zu férdern und einen Beitrag zur wirt-
schaftlichen Entwicklung der Region zu leisten.

Ein Schwerpunkt des Projektes ist es, mit spezifischen Aktionen die
Fachkréftesicherung der am Projekt beteiligten Unternehmen zu unter-
stitzen und mit der Entwicklung der Humanressourcen die
Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen zu starken und nachhaltig zu
sichern. KOALA ist ein offenes und wachsendes Netzwerk, das mit dem
Potenzial des Verbundes Effekte und Synergien erzeugt.

Partner der ersten Stunde:
- SIT Singwitz Industrietechnik GmbH
- Képpler & Pausch GmbH
- WEDO Formenbau und Kunststoffverarbeitung GmbH
- Max Aicher Bischofswerda GmbH & Co. KG
- Ulrich Haase Fahrzeug- / Metallbau

Kooperations- _ Ascobloo Gastro Geratebay GmbH
verbund zur  Konigsbricker Ausbidungsatitis gGmbH
FaChkraﬂ:e- Kontgktstellen und Information:

S |'Che ru ng E?gggg:tgﬁgnfézv?;ihggn gGmbH - Tel.: 03594 7748-14

In der Lausitz Konigsbriicker Ausbildungsstétte gGmbH - Tel.: 035795 48-265

service@koenigsbrueck-kas.de - www.koala-sachsen.de

Das Projekt KOALA wird vom Européischen Sozialfonds geférdert.
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Gewerbegebiet Goldbacher Stral3e,

Name des Gebietes  Goldbacher StraRe
Lage am westlichen Ortsrand
Gemeinde Rammenau

Kategorie GE (Gewerbegebiet)
Nettobauflache 28.400 m2

davon verfugbar 13.000 m2

groBte Parzelle 5.000 m?

Kaufpreis Basis 17,90 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 3,0 km

BundesstralRe B 6, Entfernung 5,0 km

Bahnhof Bischofswerda, Entfernung 6,0 km
Flughafen Dresden-Klotzsche, Entfernung 30,0 km
Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Gemeindeverwaltung Rammenau

Goldbacher StralBe Trading Estate,

Name of the area Goldbacher StralBe

Location on the western periphery of the locality
Municipality Rammenau

Category GE (Trading Estate)

Net building space 28,400 m?

Space available 13,000 m?

Largest plot 5,000 m?

Purchase price Based on 17.90 euros/m?

Motorway A4, 3.0 km away

Highway B 6, 5.0 km away

Railway Bischofswerda, 6.0 km away

Airport Dresden-Klotzsche, 30.0 km away
Media The trading estate is fully developed.

Contact: Gemeindeverwaltung Rammenau

Burgermeisterin Frau Hiltrud Snelinski
HauptstraBe 16

01877 Rammenau

03594 703406

www.rammenau.de
info@rammenau.de

Gewerbegebiet Am Bahnhof, Schirgiswalde

Name des Gebietes Am Bahndamm
Lage stdl. von Bautzen

Gemeinde Schirgiswalde, Stadt
Kategorie GE (Gewerbegebiet)
Nettobauflache 51.640 m2

davon verfugbar 5.226 m?

groBte Parzelle 2.926 m?

Kaufpreis Basis 9,71 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 15,0 km

BundesstralRe B 98/B 96, Entfernung 3,0 km
Bahnhof anliegend, Entfernung 0,0 km
Flughafen Dresden, Bautzen, Entfernung 58,0 km
Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Letzte Aktualisierung 09.05.2005

Kontakt: Stadtverwaltung Schirgiswalde

The Mayoress, Mrs Hiltrud Snelinski
Hauptstrale 16

01877 Rammenau

03594 703406

www.rammenau.de
info@rammenau.de

Am Bahnhof Trading Estate, Schirgiswalde

Name of the area Am Bahndamm

Location south of Bautzen

Municipality Schirgiswalde, Stadt

Category GE (Trading Estate)

Net building space 51,640 m?

Space available 5,226 m?

Largest plot 2,926 m?

Purchase price Based on 9.71 euros/m?
Motorway A4, 15.0 km away

Highway B 98/B 96, 3.0 km away
Railway adjacent, 0.0 km away

Airport Dresden, Bautzen, 58.0 km away
Media The trading estate is fully developed.
Last updated 09.05.2005

Contact: Stadtverwaltung Schirgiswalde

Burgermeister Herr Patric Jung
HauptstraBe 4

02681 Schirgiswalde

03592 38660
www.schirgiswalde.de
stadt@schirgiswalde.de

The Mayor, Mr Patric Jung
Hauptstral3e 4

02681 Schirgiswalde
03592 38660
www.schirgiswalde.de
stadt@schirgiswalde.de
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Gewerbegebiet Wassergrund Sohland

Name des Gebietes Wassergrund Sohland

Lage direkt an der B 98 im Sohlander Ortsteil Was-
sergrund

Gemeinde Sohland a. d. Spree

Kategorie GE (Gewerbegebiet)

Nettobauflache 115.000 m?2

davon verfligbar 26.900 m2

Kaufpreis Basis 15,00 Euro/m?2

Autobahn A 4, Entfernung 17,0 km

BundesstralRe B 98, Entfernung 0,0 km

Bahnhof Taubenheim, Entfernung 1,5 km

Flughafen Dresden-Klotzsche, Entfernung 60,0 km tber
B98-A4

Regionalflughafen  Bautzen, Entfernung 17,0 km
www.landkreis-bautzen.de/
Wirtschaft/flugplatzbtz.htm

Medien Das Gewerbegebiet ist voll erschlossen.

Kontakt: Gemeindeverwaltung Sohland

Wassergrund Sohland Trading Estate

Name of the area Wassergrund Sohland

Location directly on the B 98 in the Wassergrund quarter
of Sohland

Municipality Sohland-on-the-Spree

Category GE (Trading Estate)

Net building space 115,000 m?

Space available 26,900 m?

Purchase price Based on 15.00 euros/m?

Motorway A4, 17.0 km away

Highway B 98, 0.0 km away

Railway Taubenheim, 1.5 km away
Airport Dresden-Klotzsche, 60.0 km away

viaB98-A4

Bautzen, 17.0 km away
www.landkreis-bautzen.de/
Wirtschaft/flugplatzbtz. htm

The trading estate is fully developed.

Regional airport

Media

Contact: Gemeindeverwaltung Sohland

Birgermeister Herr Matthias Pilz
BahnhofstraBe 26

02689 Sohland

035936 3980

www.sohland-spree.de
gemeindeverwaltung@sohland-spree.de

Weitere Informationen erhalten Sie auch
uber die

Wirtschaftsforderung Sachsen GmbH
Herrn Markus Lotzsch
Bertolt-Brecht-Allee 22

01309 Dresden

www.wfs.sachsen.d
markus.loetzsch@wfs.saxony.de

oder Uber die

Marketinggesellschaft Oberlausitz-Niederschlesien mbH
Herrn Dr. Holm GroRe

TzschirnerstraBe 14a

02652 Bautzen

03591 48770

www.oberlausitz.com

holm.grosse@oberlausitz.com

The Mayor, Mr Matthias Pilz
BahnhofstralBe 26

02689 Sohland

035936 3980

www.sohland-spree.de
Gemeindeverwaltung@sohland-spree.de

Further information is also available from

Wirtschaftsférderung Sachsen GmbH
Mr Markus Létzsch
Bertolt-Brecht-Allee 22

07309 Dresden

www.wfs.sachsen.d
markus.loetzsch@wfs.saxony.de

or from

Marketinggesellschaft Oberlausitz-Niederschlesien mbH
Dr Holm Grof8e

TzschirnerstralSe 14a

02652 Bautzen

03591 48770
www.oberlausitz.com
holm.grosse@oberlausitz.com
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Die Zukunft hei3t Oberlausitz -
Netzwerke in Schwerpunktbranchen

Die Oberlausitz bietet neben ihrer zentralen geografischen Lage und
intakten Infrastruktur weitere Aspekte, welche fiir Ihr Unternehmen
von Vorteil sein konnten. Anknlpfend an die Erfahrungen in traditio-
nellen Industrien, wie z. B. der Textilindustrie, wurden neue Branchen,
wie z. B. die Oberflichentechnik, etabliert. Dabei bildete sich eine
Wirtschaft mit einem hohen Anteil kleinerer und mittlerer Unterneh-
men heraus, welche in gut organisierten Unternehmensnetzwerken
zusammenarbeiten. So existieren unter anderem Unternehmenskoo-
perationen im Maschinen- und Anlagenbau, in der Textil- und Kunst-
stoffindustrie, in der Oberflachentechnik, in der Energie- und Umwelt-
technik sowie im Bereich der nachwachsenden Rohstoffe.

Die gemeinsamen Ziele dieser branchenorientierten Netzwerke

sind:

e Regionale Unternehmenskooperationen (Vertrieb, Beschaf-
fung, Service),

e Forschung und Entwicklung,

e Innovative Produktentwicklungen,

* Markteinfihrung,

e Euroregionale Zusammenarbeit,

e Innen- und AuBenmarketing,

¢ Personalentwicklung sowie

e Bestandsentwicklung (Markteinfiihrung, Ausgriindung, Exis-
tenzgriindung).

The future is Upper Lusatia -
Networks in focal sectors

Apart from its central geographical location and intact infrastructure,
there are other aspects to Upper Lusatia that could benefit your
company. Experience acquired in traditional industries such as the
textile industry has been fleshed out by the establishment of new
sectors like surface engineering. This has created an economy with a
high proportion of small and medium-sized firms that co-operate in
well organised networks of companies. The areas of this co-opera-
tion between companies include mechanical and plant engineering,
the textile and plastics industries, surface engineering, power and
environmental engineering and in renewable raw materials.

The goals shared by these sector-specific networks are:

® Regional co-operation between companies (sales, procurement,
service),

e Research and development,

e [nnovative product developments,

e Market launches,

e Euro-regional co-operation,

* Marketing at home and abroad,

e Staff development and

e Increasing the number of firms (market launch, outsourcing,
business start-ups).
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Wohnungswirtschaft und Bau GmbH

Unser Service fir Sie:

1] \fiihlen
WUB | ,pen, wohnen Wo"

Kamenzer Str. 30a

01877 Bischofswerda

Tel.: 03594/77310

Fax: 03594/773132

E-Mail: wub-bw@t-online.de

sal
nahmen und

es gelungen, dei

e Wohnungen vermieten und instand halten

e Gebdude und Wohnungen verwalten (Fremdverwaltung)
e Gdstewohnungen vermieten

e Party- und Feierraum vermieten

e Vermittlung von Gewerbefldchen

Hier fiihlen
Sie sich
zu Hause

L 4

" “
N
)

ca. 2530 topsanierte Wohnungen
e in Bautzen
Wir freuen uns auf lhren Besuch!




P-D Industries GmbH

> Feuerfest
> Behdlterglas

> Feuerfestwerke Wetro

Mit iiber 100 Jahren Erfahrung in der Produktion von geformten und ungeformten Scha-
motte- und Hochtonerdeerzeugnissen sind wir ein anerkannter Partner in den Bereichen:

Glas- und Spezialglasindustrie Nichteisen-Metallindustrie
Stahl- und Eisenindustrie Keramische und chemische Industrie
Zement- und Kalkindustrie Miillverbrennungsanlagen

A

> Industrieabfalldeponie
Wetro

Das Unternehmen betreibt eine werks-
eigene Deponie fiir Industrieabfélle und
eine Konditionierungsanlage zur Stabi-
lisierung und verfestigung von Abféllen.
Die abzulagernden Abfélle halten die
Zuordnungswerte fiir die Deponieklas-
se Il gem&B Anhang 3 der DepV ein.

> Glaswerk Freital

Anno 1818 als »Konigliche Friedrich-Hiitte« gegriindet stellt das heutige Glaswerk
Freital Behélterglas fiir den taglichen Gebrauch her, z.B. Verpackungsglas mit den Schwer-
punkten Fruchtsaft, Wein- und Spirituosenflaschen sowie Konserenglaser fiir Produkte
der Lebensmittelindustrie.

Wetro-Siedlung 13-22 - D-02699 Puschwitz - Internet: www.pd-gruppe.de

1990 15 Jahre 2005

B M Z OBERLAND GmbH

O0"0 PBau Maschinen Zentrum

Eingebettet in die reizvolle Umgebung des Lausitzer Berglandes liegt Kirschau.
Seit Mitte des 19. Jahrhunderts entwickelte sich hier an der Spree ein indu-
strielles Ballungsgebiet. Sein Ruf reichte weit Uber die Grenzen Deutschlands
hinaus. Die steigende Produktion von Reinigungstiichern und Decken aller Art
wie auch landwirtschaftlicher Maschinen und Gerate fiihrte Kirschau aus einem
landlichen Doérfchen zu einem attraktiven Ort im Dreilandereck, 12 km stdlich
der Kreisstadt Bautzen und 50 km 6&stlich von Dresden.

Mit der Wende 1989/90 und den damit verbundenen Privatisierungsprozessen
in der ortsansassigen Industrie vollzogen sich umwalzende Verdnderungen.
Industriebrachen entstanden, doch auch Chancen fur Neues. So entschloss
sich Ing. Klaus-Dieter Manitz fir den Schritt in die Selbststéndigkeit und griin-
dete am 15. 04. 1990 das Mietzentrum Oberland Kirschau mit 1 Mitarbeiter. Die
Ortsverbundenheit des Inhabers war entscheidend daflir, dass nach den
Anfangen auf gemieteten Flachen vorhandene ortliche Kapazitdten von der
Treuhand erworben wurden. Ein umfangreiches Sanierungsprogramm wurde
1994 abgeschlossen und der Einzug in die 3500 gm groBe, auf die Perspektive
gerichtete Betriebsstétte FriesestraBe 19 vollzogen. Sie konnten im Jahr 2003
durch eine Niederlassung in Dresden erweitert werden.

Die Geschaftsfihrung der im Jahr 2000 gegriindeten BMZ Oberland GmbH
wurde 2004 an den langjahrigen Verkaufsingenieur der Firma, Herrn Dipl.-Ing.
Andreas Pietsch Ubertragen.

Im Mai 2005 blickt die nunmehr mit 38 Beschéftigten agierende
BMZ BauMaschinenZentrum Oberland GmbH Kirschau auf ihr 15-jahriges
Bestehen zurtick und auf eine kontinuierliche und erfolgreiche Entwicklung.

Vertrieb - Vermietung - Service u. Ersatzteile fiir

- Baumaschinen der Marke VOLVO, eines der weltgroBten
Baumaschinenproduzenten, wie Radlader, Mobilbagger,
Raupenbagger, Dumper und Kompaktmaschinen

- Kompaktbagger der AMMANN-YANMAR-Gruppe

- Baumaschinen der INGERSOLL-RAND-Gruppe wie Kompressoren,
Stromerzeuger sowie Hydraulik- und Drucklufthammer

- Verdichtungsgeréate der AMMANN-Gruppe wie Stampfer,
Ruttlerplatten und Walzen

- Steintrenntechnik von LISSMAC wie Fugenschneider, Mauersagen
und Tischségen

- Turmdrehkrane von der DEUTSCHE-GROVE-Gruppe (vormals
POTAIN) sowie vielfaltige Kleingerate fir Haus und Hof,
Bausanierung und -renovierung.

FriesestraBe 19 - 02681 Kirschau
Tel.: (0 35 92) 3 72-0 - Fax: (0 35 92) 3 23 63
www.bmz-oberland.de
NL Dresden - Am Galgenberg 30 - 01257 Dresden
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Alljéhrlich informieren sich wéhrend des , Girl-Day“ zahlreiche Mddchen (iber
berufliche Entwicklungsméglichkeiten in traditionellen Mannerberufen.

Every year a large number of girls take the chance during the , Girl-Day“ to find out
about development opportunities in traditionally male professions.

Firmenausbildungsring Oberland e. V.

Der Firmenausbildungsring Oberland e. V. wurde im Dezember 1999
als eine Initiative von neun Unternehmen der Metall verarbeitenden
Industrie des Landkreises Lobau-Zittau und der Industrie- und Han-
delskammer Dresden gegriindet und in das Vereinsregister einge-
tragen.

Ziele des Vereins sind die Bereitstellung von betrieblichen Ausbil-
dungsplatzen in anerkannten Ausbildungsberufen sowie die lang-
fristige Sicherung des eigenen Fachkraftebedarfs durch Aus- und
Weiterbildung.

Kontakt:

Firmenausbildungsring Oberland e. V.
BahnhofstraBe 30

02763 Zittau

Ansprechpartnerin: Margit Behlke

Tel.: 03583 696747

Fax: 03583 696739

E-Mail:  Firmenausbildungsring@t-online.de
Internet: www.sachsekommzurueck.de

Firmenausbildungsring Oberland e. V.

Firmenausbildungsring Oberland e. V. was set up in December 1999
on the initiative of nine companies in the metalworking industry
operating in the Lébau-Zittau rural district and the Dresden Cham-
ber of Industry and Commerce and registered in the official register
of associations. The aims of the association are providing factory
training places in recognised training professions and covering the
companies’ own needs for skilled workers in the long term through
basic and further training.

Contact:
Firmenausbildungsring Oberland e. V.
Bahnhofstral3e 30

02763 Zittau

Contact: Margit Behlke

Tel.: 03583 696747

Fax: 03583 696739

E-Mail:  Firmenausbildungsring@t-online.de
Internet: www.sachsekommzurueck.de

Ein Héhepunkt der Bautzener Unternehmertage des Jahres 2004 war die Griindung
eines Kooperationsverbundes zur Fachkréftesicherung in der Lausitz

A highlight of the Bautzen Company Days 2004 was the founding of a co-operative
association to secure a skilled workforce in Lusatia
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Innovationsverbund Textil Lausitz

Der Innovationsverbund Textil Lausitz basiert auf rund 100 Textil-
firmen der Lausitz mit ca. 6.000 Beschaftigten. Ziel des Verbundes
ist es, Hilfestellungen bei der Entwicklung der Textilbranche zu einer
wissensbasierten Produktion in der Region und damit zur Erhaltung
und Schaffung von Arbeitspldtzen zu geben. Seit etwa funf Jahren
arbeiten Textilunternehmen der Lausitz im Rahmen des Innovati-
onsverbundes Textil Lausitz in den Schwerpunkten Forschung und
Entwicklung, Erstaus- und Weiterbildung sowie Imageentwicklung
und Marketing zusammen.

In zunehmendem MalR werden hierbei auch Unternehmen Nordboh-
mens und Niederschlesiens in die Zusammenarbeit einbezogen, um
die Vision einer Marke ,, Technische und intelligente Textilien aus der
Lausitz (Nordbohmen/Niederschlesien)" in die Realitat umsetzen zu
konnen.

Innovationsverbund Textil Lausitz [Lusatia Textile Innovation As-
sociation]

The Innovationsverbund Textil Lausitz is based on some 100 textile
firms in Lusatia with a combined workforce of about 6,000. The
association’s aim is to contribute to the development of the textile
sector into knowledge-based production in the region and thus to
keeping and creating jobs. For some five years now Lusatian textile
companies have been collaborating under the umbrella of the In-
novationsverbund Textil Lausitz in the focal areas of research and
development, initial and on-the-job training, image development
and marketing.

Increasingly companies from North Bohemia and Lower Silesia are
being integrated in the collaborative work to enable the vision of
a “Technical and intelligent textiles from Lusatia (North Bohemia/
Lower Silesia)” trademark to become reality.

Kontakt: Contact:
Ansprechpartner: Jorg Matthes Contact: Jorg Matthes
E-Mail: matthes@mathogro.de E-Mail: matthes@mathogro.de

Internet: www.textil-lausitz.com

Oberlausitzer Kunststofftechnik

Kunststoffverarbeitende Unternehmen und Formenbauer haben sich
mit Unterstitzung der IHK Dresden und der Marketing-Gesellschaft
Oberlausitz-Niederschlesien mbH die Vermarktung der Kunststoff-
technik der Oberlausitz und die gemeinsame Positionierung des Wirt-
schaftsstandortes Oberlausitz als Kunststoffregion zum Ziel gestellt.
Unternehmen und Region organisieren gemeinsam Regionalprasen-
tationen, Messeteilnahmen sowie 6ffentlichkeitswirksame Aktionen.
Ziel ist es, damit den Wirtschaftsstandort Oberlausitz mit seiner Kom-
petenz Kunststoff sowie die Unternehmen der Branche national und
international unter der Dachmarke Oberlausitz bekannt zu machen
und neue Absatzmaérkte zu erschlieBen —immer mit der Gemeinsam-
keit , Region flur die Unternehmer — Unternehmer fiir die Region™.

Kontakt:

Internet: www.textil-lausitz.com

Upper Lusatia Plastics

With the support of the Dresden Chamber of Industry and Commerce
and Marketing-Gesellschaft Oberlausitz-Niederschlesien mbH, plas-
tics-processing companies and mould-makers have set themselves the
twin target of marketing Upper Lusatia plastics and jointly positioning
the business location of Upper Lusatia as a plastics region. Companies
and the region co-organise regional presentations, involvement in
trade fairs and PR campaigns. The aim is to make the business loca-
tion of Upper Lusatia with its expertise in plastics and companies in
the sector known on the national and international levels under the
umbrella trademark of Oberlausitz [Upper Lusatia] and to open up
new sales markets — ever under the joint banner of “The region for
entrepreneurs — entrepreneurs for the region”.

Contact:

Marketinggesellschaft Oberlausitz GmbH
Tzschirnerstralle 14a

02625 Bautzen

Ansprechpartner: Dr. Holm GroRe
Tel.:03591 48770

Fax: 03591 487748

E-Mail: info@oberlausitz.com
Internet: www.oberlausitz.com

Marketinggesellschaft Oberlausitz GmbH
Tzschirnerstralse 14a

02625 Bautzen

Contact: Dr Holm GroBe

Tel.:03591 48770

Fax: 03591 487748

E-Mail: info@oberlausitz.com
Internet: www.oberlausitz.com
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ITNET - IT-Netzwerk Oberlausitz

In der Oberlausitz sind tiber 400 Unternehmen der IT-Branche tétig.
Zu ihnen gehoren u. a. Softwareentwickler, Systemhduser, Rechen-
zentren, Ingenieurblros und Webgestalter.

Durch den Anschluss an das IT-Netzwerk nutzen die Unternehmen das
hohe Know-how der Branche gegenseitig. In Kooperation zwischen
Unternehmen, Wissenschaft und Bildung wird Innovationspotential
in konkreten Projekten umgesetzt. Die Netzwerkarbeit unterstitzt
und organisiert Unternehmenskooperationen, Forschung und Ent-
wicklung sowie Vertrieb und Marketing der IT-Branche in der Ober-
lausitz. Hauptziele sind die Starkung der IT-Branche insgesamt, die
Entwicklung neuer innovativer Produkte und die VergréBerung des
Absatzmarktes fiir die einheimische Branche.

Kontakt:

ITNET - Upper Lusatia IT Network

Over 400 companies operate in the IT sector in Upper Lusatia. They
include software developers, computer retailers, computer centres,
engineering firms and Web designers.

By linking up to the IT Network the companies share their sector
know-how. Joint ventures between companies, science and educa-
tion convert innovation potential into actual projects. The network’s
activities support and organise co-operation between companies,
research and development, sales and marketing of the IT sector in
Upper Lusatia. The principal aims are to strengthen the IT sector
overall, to develop new innovative products and to increase the sales
market for the local sector.

Contact:

Hauptansprechpartner:

Dr. Friedemann Freiberger
(Netzwerkkoordinator)
IT-Netzwerk Oberlausitz
C/o Lausitz Matrix e. V.
MelanchthonstraBe 19
02826 Gorlitz

Tel.: 03581 309425

Fax: 03581 309426
E-Mail: freiberger@itnet-ol.org
Internet: www.itnet-ol.org

Prof. Dr. Manfried Thiel
(Kommissarische Leitung)
Tel.: 03581 482855
E-Mail: info@itnet-ol.org

Weitere Ansprechpartner:
Regionalmanagement Oberlausitz GmbH
Dr. Holm GroRe

Tzschirnerstrale 14 a

02625 Bautzen

Tel.: 03591 48770

Fax: 03591 487748

E-Mail: info@oberlausitz.com
Internet: www.oberlausitz.com
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Main contact:

Dr Friedemann Freiberger
(Network Co-ordinator)
Upper Lusatia IT Network
c/o Lausitz Matrix e. V.
Melanchthonstralse 19
02826 Gorlitz

Tel.: 03581 309425

Fax: 03581 309426
E-Mail: freiberger@itnet-ol.org
Internet: www.itnet-ol.org

Prof. Dr. Manfried Thiel
(acting manager)

Tel.: 03581 482855
E-Mail: info@itnet-ol.org

Other contacts:

Regionalmanagement Oberlausitz GmbH
Dr Holm GroBBe

Tzschirnerstralle 14 a

02625 Bautzen

Tel.: 03591 48770

Fax: 03591 487748

E-Mail: info@oberlausitz.com
Internet: www.oberlausitz.com
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TEAM 22 — Kooperationsnetzwerk ,Maschinenbau und Metallbe-
arbeitung - TEAM 22"

Der Maschinen-, Anlagen- und Fahrzeugbau hat in der Oberlausitz eine
lange Tradition. Zahlreiche kleine und mittlere Unternehmen (KMU)
sind in der Metallbranche tatig. 30 KMU, Uberwiegend Zuliefer- und
Dienstleistungsunternehmen des Maschinenbaus, arbeiten in dem Ende
der 90er Jahre gegriindeten Kooperationsnetzwerk zusammen.

Die Netzwerkarbeit konzentriert sich sowohl auf das Marketing als
auch auf die gemeinsame Akquise und Bearbeitung technologisch
anspruchsvoller Auftrdge. Qualifiziertes Personal und moderne Aus-
rlistungen garantieren qualitdtsgerechte und kundenspezifische L6-
sungen. Ein wichtiger Schwerpunkt der aktuellen Netzwerkarbeit
ist der Ausbau von Kooperationen in die Nachbarldnder Polen und
Tschechien.

TEAM 22 - “Mechanical Engineering and Metalworking —

TEAM 22" Co-operation Network

There is a long tradition of mechanical and plant engineering and
vehicle construction in Upper Lusatia. A large number of small and
medium-sized companies (SMCs) operate in the metal industry. Thir-
ty SMCs, predominantly mechanical engineering ancillary suppliers
and service companies, have been collaborating in the co-operation
network that was set up in the late Nineties.

The network’s activities dual focus is on marketing and the joint
acquisition and processing of technologically demanding orders.
Qualitied staff and modern equipment guarantee top-quality, cus-
tomer-specific solutions. A key focus of the network’s activities is
extending co-operation into the neighbouring countries of Poland
and the Czech Republic.

Kontakt: Contact:
Technologie- und Griinderzentrum Bautzen GmbH Technologie- und Griinderzentrum Bautzen GmbH
Humboldtstrale 25 HumboldtstraBe 25

02625 Bautzen

Ansprechpartner: Dr. Jirgen Besold
Tel.: 03591 3802027

Fax: 03591 3802021

E-Mail: tgz@tgz-bautzen.de
Internet: www.team22.de

Lausitzer Glasring

Das Netzwerk Glas ist ein Zusammenschluss von Glas herstellenden
und veredelnden Betrieben, Zulieferbetrieben, Bildungstragern und
weiteren Partnern. Die zentrale Aufgabe besteht darin, nach innen
und aufen eine neutrale Kommunikationsplattform zu schaffen, bran-
chen- und werkstoffrelevante Trends und Entwicklungen friihzeitig zu
erkennen, die zahlreichen Vorteile des Werkstoffes Glas als flexiblen
und kreativen Werkstoff branchentbergreifend und o6ffentlichkeits-
wirksam bekannt zu machen sowie den Bekanntheitsgrad und Wie-
dererkennungswert der einzelnen Unternehmen und der Region im
Bereich des Marketing landerspezifisch, national und international
zu verbessern.

Kontakt:

Lausitzer Glasring e. V.

Heideweg 2

02953 Bad Muskau
Ansprechpartner: Hartmut Branzk
Tel.: 0179 2160212

Fax: 035771 58195

E-Mail: info@lausitzer-glasring.de
Internet: www.lausitzer-glasring.de

02625 Bautzen

Contact: Dr Jiirgen Besold
Tel.: 03591 3802027

Fax: 03597 3802021

E-Mail: tgz@tgz-bautzen.de
Internet: www.team22.de

The Lusatia Glass Association

The Glass Network is a confederation of glass-producing and glass-
refining firms, ancillary suppliers, educational institutions and other
partners. Its primary task is to create an internal and external neutral
communication platform, to recognise sector-specific and glass-spe-
cific trends at an early stage, to communicate the numerous advan-
tages of glass as a flexible and creative material beyond the sector
and to the general public, and to raise the degree of familiarity and
recognition level of the individual firms and of the region in terms
of state-specific, national and international marketing.

Contact:

Lausitzer Glasring e. V.

Heideweg 2

02953 Bad Muskau

Contact: Hartmut Branzk

Tel.: 0179 2160212

Fax: 035771 58195

E-Mail: info@lausitzer-glasring.de
Internet: www.lausitzer-glasring.de
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Ku nZ.E n g i nee ri n g G m b H AIB Architekten- und Ingenieurgesellschaft mbH

Bautzen Architektur- und Ingenieurbiiro ' I b

Bauplanung - Bauberatung - Bauiiberwachung fiir

ThrombergstraBe 68A 02625 Bautzen
Tel.: 03591/2903-0 Fax: 03591/290329

G CAM

e Wohn- und Geschaftshauser * Gewerbebauten
D|en Sﬂ ei S-I-ungen e Sozial- und Verwaltungsgeb&ude ¢ Abwasseranlagen

e Industrieanlagen e Verkehrs- und Tiefbauten
Das Unternehmen sieht sich als Modellbau e Schulen/Sporthallen e techn. Geb&udeausristung
Dienstleister fir Automobilhersteller
und Zulieferer an zwei Standorten. Konstruktion
Ziel ist es Entwicklungsprozesse vom Senkerosion Lieselotte-Herrmann-StraBe 4 - 02625 Bautzen
Konzept bis zur Serie durch Telefon (0 35 91) 3 64-0 - Fax (0 35 91) 3 64-4 00
Ingenieurleistungen zu unterstutzen. Werkzeugbau

Von der Vorbereitung aller
Prozessabléaufe tber die Konstruktion
von Bauteilen bis zur Fertigung bieten
wir Leistungen vom Einzelteil bis zur
einbaufertigen Komplettbaugruppe.

3D-MeRtechnik

Programmierung

CNC - Bearbeitung B e rat u ng vo r 0 ﬂ

E-Mail: kunz-engineering@t-online.de  Internet: www.kunz-engineering.de

0k O Ox G O B O

~ \\

®
Bautzener Zierpflanzen GmbH %OW ’ OK
Spittelwiesenweg 46 . .
02625 Bautzen Der besser Informierte gewinnt
) ) Unter diesem Leitspruch verstehen wir uns als lhr
Produktion - GroB- und Einzelhandel Partner fiir die Gestaltung komplexer Informations-
Jungpflanzen ¢ Zierpflanzen ¢ Floristik und Dokumentenmanagementsysteme.

Telefon 03591/607212

Lei :
Telefax 03591/607095 Unsere Leistungen

‘eratung und Analyse

Geschatte: @onzepterstellun
Dr.-S.-Allende-StraB3e 49 P g
Telefon 03591/2 2175 ‘ndividuelle Programmierung
Clara-Zetkin-StraBe 11 @nstallation, Konfiguration
Telefon 03591/3019 03 . hul Bet
MattigstraBe 1 @SOFTWARE chulung, Befreuung
Telefon 03591/49.09 12 ILJIVMIE
Géda’ Am Dorfplatz 17 Dimmel-Software GmbH « Wilthener Str. 32
§ Telefon 035930/500 17 A O B oty 1956 830

Klixer Recycling und Service GmbH

e Abbrucharbeiten aller Art und GréBenordnungen
e Erd- und Tiefbau
¢ Einsatz von mobilen Brecher-, Sieb- und Shredderanlagen fir Abbruchmaterialien und StraBenaufbruch
¢ \erwertung von Bauschutt auf eigener stationdrer Brecher- und Siebanlage
o Verkauf von RCL-Materialien aller Art
¢ AuBenanlagengestaltung
¢ Containerdienste (Abroll- und Absetzcontainer) fiir Abfalle aller Art
¢ Entkernungen, Verschrottungen
¢ Aufbereiten von Erdstoffen mittels mobiler Siebanlagen
e Altholz- und Grlnabfallrecycling
e Deponiebetrieb bis Deponieklasse 1 gemaB TASI
e Klarschlammverwertung auf eigener Kompostieranlage
¢ VVerwertung von Bio- und Griinabfallen auf eigener Bioabfallkompostieranlage
o Verkauf von Kompost und Erden
o Transportarbeiten im Guternahverkehr

Hauptstr. 59 - 02694 GroBdubrau - OT Klix - Tel. (035934)4 80 - Fax (0359 34)48 19 - E-mail: kr@Kklixer-recycling.de - www.klixer-recycling.de




MAMMUT-WETRO [Zeibinc) KUNSTSTOFF-TECHNIK GMBH |l
Das Unternehmen wurde im Jahr 1955 als Zeibina Plasterzeugnisse KG,

-
Sthl’l‘le |ZtlEgEiw¢r k Gmbll Walter Zeibig, in Dresden gegriindet und profilierte sich zu einem leistungsfi-

seif 1875 higen Hersteller von Kunststoffteilen fiir die Elektrotechnik und Autoelektrik.

Die ZEIBINA Kunststoff-Technik GmbH setzt als Familienunternehmen die
Graphit o Siliziwmlerkid o Feusrfestproduktion

50-jdhrige Familientradition von Liefertreue und Produktqualitdt auf den
Gebieten der Kunststoffverarbeitung und der Montagetatigkeit fort.
T 2 Produktionsprofil:

MAMMUT produziert isostatisch gepresstie e Formenbau nach Mustern und Zeichnungen

Ton/Graphit und isostatisch gepresste e Fertigung von Kunststoffteilen von 0,5 bis 1300 g

kﬂh]msmﬁ'gehmdmg Siliziumkarbid Er- auf 19 elektronisch gesteuerten SpritzgieBautomaten

P.E'Ilgl'lisse Diese Produkte finden Verwen- mit Zuhaltekraft von 250 bis 4200 kN

+ i | i e \erarbeitung hochwertiger Konstruktionskunststoffe

gcml:ﬁ :fl Te;-lilﬂmﬂtcht E‘::‘.tl Me;tl:;{:: e lijﬂﬂ“‘l:' .zum e Aluminiumbedampfung in Vakuum-Metallisierungsanlage
1ciAcn r cnt-K1 w LTI,

Kupfer oder Gold. MAMMUT Schmelaiegel haben ein

Fassungsvermdgen bis zu 1400 kg Aluminium,

MAMMUT exportiert in 50 Linder der Erde.

—

e Ultraschall- und Warmeschweif3en von Kunststoffteilen

e Montage von Metall - Kunststoff - Bauteilen
(Umformpressen, Handmontage)

e Verpackung nach Kundenwunsch

e Lieferung »Just in time«

Puschwitz 37 - 02699 Puschwitz
Tel.: 03 59 33/3 73 11 - Fax: 03 59 33/3 73 20
E-Mail: info.puschwitz@zeibina.de - www.baika.de/zeibina

Lieferprogramm:
* Schmelztiegel
= Untersiitze, Pyrometerschutzrohre, Gielirinnen,
Schopfkellen, Tauchglocken, Begasungslanzen
* Dosierrohre. Steigrohre, Fiilltrichter
* Stopfen und Ausgiisse
* Keramische Faserprodukie

Bautzen als

MAMMUT-WITRO Schmel=tiegelwerk GmbH
Wetro, Swedlog Nr 15 02559 Pusclwite Gormmay
Tal: 03 50 33/ 30300  Fa: 03 30 33 /3930 - 20
E-muadl: imEsfmammu-weirode  hiemet: Dp e mammid-wetro, de

Wirtschaftsstandort

Ontex ® Y
V Hygienic ~ i
Disposables
VON GROBPOSTWITZ IN DIE WELT
QUALITAT, AUF DIE MAN SICH VERLASSEN KANN

ONTEX stellt Digital- und Applikatortampons her und lie-
fert diese in den GraBen Mini, super und super plus, aber
auch in Zwischengréfen. Die Herstellung von Digital-
tampons, die in einem Applikatorrdhrchen sitzen, wird
durch das Zusammenfihren verschiedener Produktions-
strecken ebenfalls erméglicht.

Quadlitét basiert auf Prézision, Zuverldssigkeit, Marktfor-
schung und Kontrolle.

Die mikrobiologische Kontrolle der Rohstoffe und Tampons
ist fur einen Hygieneartikelbetrieb wie ONTEX selbstver-
standlich. Dafiir arbeitet das Unternehmen auch mit unab-
héngigen Prisflabors Hand in Hand.

Unsere Mitarbeiterinnen der Qualitétssicherung analysie-
ren auferdem permanent im werkseigenen Labor die
Eigenschaften der verwendeten Rohstoffe. Der gesamte
Produktionsprozess wird konstant mit speziell auf das
Produkt zugeschnittenen und anerkannten Priifverfahren
und MeBgerdten Gberwacht. So kénnen wir sicher sein,
dass nur hochwertige ONTEX-Produkte unser Haus verlas-
sen.

Seit 1966 garantiert die Zertifizierung nach DIN ISO 9002
unseren Kunden schon im Voraus eine gleichbleibend hohe
Quadlitdt. Im Jahr 2002 fihrte ONTEX, zur Erfillung der
stindig steigenden Qualitdtsanforderung, den neuen
Standard EN'ISO 9001:2000 ein.

Fabrikstraf3e 30 - 02692 Grof3postwitz

Tel.: 035938/5820 - Fax: 03593

Textilfacharbeiter, Schlosser, Mechaniker, Ingenieure,
Labortechniker ... - viel Fachkompetenz ist fir die kom-
plexe Produktionstechnik und Qudlitétskontrolle in unserem
Haus natig.

In mehreren Schichten stellen die Mitarbeiter in
Grof3postwitz hochwertige Tampons fir den deutschen und
infernationalen Markt her.

Bis zu drei Millionen Stiick verlassen fertig verpackt jeden
Tag das Werk, das entspricht einer Menge von ungeféhr
9 Tonnen.

Deshalb geht von Grof3postwitz, wie der Name schon sagt,
taglich die groBe Post ab.

Damit das so bleibt und unser Werk weiter wéichst, sind wir
stindig auf der Suche nach neuen Ideen und jungen
Mensc?nen, die in diesem Produkfionszweig ihre Zukunft
sehen. ONTEX bildet deshalb auch Lehrlinge aus.

Mit modernster Technik und qualifizierten Mitarbeitern
wird langfristig die hohe Effektivitgt und Qudlitét von
ONTEX gesichert.

82100 - E-MAIL: onfex.gmbh@ontexglobal.com
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NOA - Netzwerk fiir innovative Oberflachentechnik und Anlagen-
bau

NOA ist ein Netzwerk aus Unternehmen, Bildungs- und Forschungs-
einrichtungen sowie weiteren Partnern, das sich zum Ziel gesetzt hat,
in der Lausitz die Oberflachentechnik und den dazugehorigen Anla-
genbau als wichtigen Wachstumsfaktor zu etablieren. Das Netzwerk
vereinigt die Kompetenzen der Partner auf ihren jeweiligen Spezialge-
bieten zu einem leistungsfahigen Verbund, in dem schnell und effektiv
auf die Anforderungen des Marktes reagiert werden kann.

NOA - the Network for Innovative Surface Engineering and Plant
Engineering

NOA is a network of companies, educational and research institu-
tions, and other partners, whose stated aim is to establish surface
engineering and the associated plant engineering as a key economic
factor in Lusatia. The network combines the partners’ expertise in
their respective specialisations to form an efficient association that
can react quickly and effectively to market demands.

Kontakt: Contact:

NOA NOA

C/o Techno-Coat Oberflichentechnik GmbH c/o Techno-Coat Oberflachentechnik GmbH
Hirschfelder Ring 1 Hirschfelder Ring 1

02763 Zittau

Ansprechpartner: Burkhard Scholz
Tel.: 03583 772124

Fax: 03583 772130

E-Mail: info@noa-net.de
Internet: www.noa-net.de

Microwave — Netzwerk Mikrowellentechnologie

Durch die Biindelung in der Region vorhandener Kompetenzen und
die Entwicklung von Synergien mit in- und auslédndischen Partnern aus
Industrie, Forschung und Entwicklung wird eine Technologieplattform
der Mikrowellentechnologie fiir stoffwandelnde und stofftrennende
Prozesse geschaffen.

Das vorhandene technische Know-how in Form von Anlagentechnik
und die etablierte wissenschaftliche Kompetenz bilden den Kern des
Netzwerkes, das vom BMWA im Férderwettbewerb Netzwerkma-
nagement Ost-NEMO gefordert wird.

Hauptziel ist es, in der Region Zittau eine Dachmarke , Mikrowellen-
technologie” zu etablieren und mit der Entwicklung und Vermarktung
innovativer Applikatoren der Mikrowellentechnologie neue Arbeits-
platze zu schaffen und die bestehenden zu erhalten.

Kontakt:

02763 Zittau

Contact: Burkhard Scholz
Tel.: 03583 772124

Fax: 03583 772130
E-Mail: info@noa-net.de
Internet: www.noa-net.de

Microwave — Microwave Technology Network

A technology platform of microwave technology for material-trans-
forming and material-separating processes is being created by bun-
dling the skills available in the region and developing synergies with
national and foreign partners from industry, research and develop-
ment.

The existing technical expertise in plant engineering and the estab-
lished scientific skills form the core of the network, which is funded
by the BMWA in the NEMO Network Management East funding
competition.

The main aim is to establish an umbrella trademark called “Micro-
wave Technology” in the Zittau region and to create new jobs and
maintain existing ones by developing and marketing innovative ap-
plicators of microwave technology.

Contact:

Zentrum fUr angewandte Forschung e. V.
Der Hochschule Zittau/Gorlitz
Theodor-Kérner-Allee 16

02763 Zittau

Ansprechpartnerin: Haike Késtner

Tel.: 03583 611519

Fax: 03583 611324

E-Mail: zaf@hs-zigr.de

Internet: www.zaf.hs-zigr.de

Zentrum fiir angewandte Forschung e. V.
Der Hochschule Zittau/Gérlitz
Theodor-Kérner-Allee 16

02763 Zittau

Contact: Haike Kédstner

Tel.: 03583 611519

Fax: 03583 611324

E-Mail: zaf@hs-zigr.de

Internet: www.zaf.hs-zigr.de




Kunststoffteile ¢ ¢ o

Von der ldee bis zum fertigen Produkt
lhr Partner fur hochste Anspriche

Entwurf/Design
3D-Modellierung

Baugruppenmontage
UltraschallschweiBBen

Rapid Prototyping Konfektionierung
Werkzeugkonstruktion Konditionierung
Werkzeugherstellung Farblackierung

Tampondruck

Kunststoffverarbeitung

s

Qualitdtsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2000 und VDA 6, Teil1

Schicktanz GmbH Sohland / Spree

k ®

¢ Kunststoffverformung

e CNC-Frasbearbeitung
¢ RIM-Teileherstellung
¢ Werkzeugbau
¢ Montage

Dresdener Str. 25
02681 Wilthen
www.lakowa.com

Telefon (035 92) 54 36-30
Telefax (03592) 54 36-99
E-Mail: info@lakowa.com

HauptstraBe 73 fon: +49(0)35936-32274
02689 Sohland / Spree fax: +49(0)35936-32278
Germany web: www.schicktanz-gmbh.de

email: info@schicktanz-gmbh.de

Wir sorgen fiir mehr Leben im Badezimmer

Spétestens seit Ende 1992 gibt es iiber dem Waschbecken
mehr als rechteckige Kasten mit drei Spiegeltiiren und drei
Schubladen darunter. Jokey ist auch in diesem Bereich
Trendsetter und bietet Spiegelschranke aus Kunststoff,
MDF/Holz und Aluminium sowie Badmaobel an, die zahlreiche
neue Formen, Farben und Funktionen vorweisen. Moderne
und &sthetische Produktserien mit kleinen, feinen Innova-
tionen, die der Verbraucher zu schétzen weiR.

JOKEY gewinnt den Innovationspreis

GroBes Interesse fand der Jockey Messestand bei den Be-
suchern der Practical World in K6ln. Neben einer Reihe
neuer Spiegelschréanke aus MDF und erstmalig auch aus
Aluminium présentierte Jokey auch den Spiegelschrank
Avano mit einer einzigartigen Komfortausstattung. Unter
anderem verfiigt dieses Produkt iiber eine AuBentempera-
turanzeige sowie CD-Player und Radio. Das Fachpublikum
zeigte sich beeindruckt und verlieh diesem Produkt den
1. Preis im Innovationswettbewerb.

Jokey Plastik Sohland GmbH

Industriestrale 4, 02689 Sohland/Spree
Telefon (03 59 36) 3 60 - Telefax (03 59 36) 36222
E-Mail: info@jokey.com - Internet: www.jokey.com

Die ,Adler-Knopf-Fabrik Sohland” wurde
im Jahre 1880 gegriindet, dann entwickel-
te sich das Unternehmen zur ,VEB Adler-
Knopf-Fabrik” und spater zur ,VEB Forma-
plast Sohland” mit einer Sortimentsum-
stellung zur Jokey Plastik Sohland GmbH
und somit die Zugehorigkeit zur Jokey
Firmengruppe, die mit gegenwartig
10 Werken weltweit ca. 1.000 Mitarbeiter
beschéftigt. Seit 1993 wenden wir das
Qualitatssicherungssystem DIN EN 1SO
9001 und seit 2002 das Umweltmanage-
mentsystem DIN EN ISO 14001 und das
HACCP (zertifiziertes Hygienemanagement)

konsequent an. Unser Produktprogramm
erweitern wir stetig, Verdnderungen wirt-
schaftlicher oder gesellschaftlicher Art tre-
ten wir offen und neugierig entgegen.
Weiterentwicklung sehen wir als selbst-
verstandlich an. Dennoch gibt es Dinge,
die wir beibehalten mochten: den guten
Namen Jokey wollen wir natiirlich bewah-
ren, dem Markenvertrauen unserer Kun-
den stets gerecht werden und unseren
Mitarbeitern zukiinftig einen ebenso gu-
ten Arbeitsplatz bieten wie heute. Mit all-
dem haben wir Erfolg - denn wir diirfen
auf eine stetige Expansion stolz sein.

Prézises Know-how fiir technische Teile

Neben Verpackungen und Badausstattungen stellen wir tech-
nische Kunststoffteile her, wie z.B. Gehéuseteile, die in der
Automobilindustrie oder in der Elektro-/Computerbranche
Verwendung finden. Gemeinsam mit unseren Partnern ent-
wickeln wir die Idee und setzen das Projekt bis zum fertig
gespritzten Teil in die Praxis um. Hier sind wir Spezialisten,
die den Umgang mit komplizierten und schwer zu handha-
benden Werkstoffen, mit hoch entwickelten Maschinen und
neuesten Technologien perfekt beherrschen.

Aus einem einfachen Eimer machen wir mehr

Der Eimer als Verpackung ist das Herzstiick unseres Ferti-
gungsprogrammes. Wir produzieren heute iiber 300 unter-
schiedliche Gebinde fiir tiber 6.000 Kunden der abfiillenden
Industrie. Jokey-Verpackungen sind modern im Design und
einfach im Handling. Es gibt sie von rund iber oval bis
eckig, in jeder gewiinschten Farbe, stapelbar, mit Deckelab-
hebeschutz, oher Dichtigkeit, geringem Einsatzgewicht, geeignet zur Abiillung von Ge-
fahrgutstoffen, mit dem wiederverschlieBbaren AusgieRer oder einer Pragung fiir eine
Pumpe erhiltlich.

Ein weiteres Highlight rund um den Eimer ist das Dekor. Im In-Mould-Labeling-Ver-
fahren werden Etiketten mit in das Gebinde eingespritzt, wobei unsere Offsetmaschinen
mit bis zu acht Farben in einem Arbeitsgang drucken konnen. Somit gelingen schwieri-
ge Dekore, selbst Fotoqualitdt wird erreicht und am Ende steht die fertige Verpackung
inklusive Etikett. Nach Wunsch arbeiten wir auch im klassischen Siebdruck.
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Im Jahre 1928 grindete August Wilhelm das heute noch am Heimatort Ebendérfel ansdssige Fuhrunternehmen.
Sehr bald wurde daraus ein Omnibusbetrieb mit eigenem Betriebshof. Die jetzige Inhaberin Frau Gisela Wilhelm
Ubernahm 1982 das Unternehmen. |hr stehen 8 Mitarbeiter zur Seite, die mit 8 unterschiedlichen BusgréBen alle
Bedurfnisse im Linien-, Schiler- und Anmietverkehr bedienen. Der Betrieb erhielt 2 eigene Linienkonzesssionen und
ist fur die Regionalbus Oberlausitz GmbH als Subunternehmer tétig. Das Unternehmen gilt als langjdhrig zuverldssi-
ger Verkehrsbetrieb.

Linienverkehr - Anmietverkehr - Schiler- und Gruppenfahrten
August Wilhelm - Inh. Gisela Wilhelm - Bautzener Str. 40 - 02692 Ebenddrfel
Tel.: 0359 38/9 8010 - Fax: 03 59 38/9 8011 - E-mail: AugustWilhelm@web.de - www.August.Wilhelm.de

Mit uns kommen Sie vorwarts.

Als im Jahre 1976 Herr Hartmut Vogt einen Auto-Reparaturbetrieb in Bautzen griindete, begann er
mit 3 Mitarbeitern. Heute beschaftigt das VW/Audi-Autohaus 64 meist junge Fachleute als Meister,
Facharbeiter und Lehrlinge in den Ausbildungsfachern Kfz-Mechatroniker und Automobilkauf-
mann/frau.

Bereits 1993 wurde ein Neubau am bewahrten Standort erdffnet, der den Anforderungen fir Verkauf
und Service als VW-Vertragspartner entsprach. Durch Zukauf eines benachbarten Autohauses
1997, welches 1999 fir die Marke Audi umgebaut und modernisiert wurde, wuchs der Betrieb auf
die heutige GroBe.

Das Unternehmen profilierte sich als Vertragshéndler fur VW, Audi und VW Nutzfahrzeuge sowie
Gebrauchtwagen, fur Teile- und Zubehorvertrieb, im Servicebereich auch als Dienstleister flr
Skoda-Fahrzeuge und Autovermietung Euromobil.

Im Rahmen der Unternehmensnachfolge erfolgte 2004 die Griindung der Autohaus Hartmut Vogt
GmbH & Co. KG, deren Geschaftsfihrung Frau Theresia Liane Fischer Gibernahm.

Die Kompetenz und Professionalitat der Mitarbeiter sichern Kundenbetreuung und Service auf
hohem Niveau und stehen fir den guten Namen der Firma Autohaus Hartmut Vogt GmbH & Co. KG.

Als fuhrender Anbieter der Region im VW/Audi-Neu- und Gebrauchtwagenvertrieb wird das
Unternehmen auch kiinftig seine Marktprasenz auf dem modernsten Stand halten, um seinen
Kunden Produkte und Dienstleistungen in hdchster Qualitdt anzubieten, getreu dem Firmenslogan:

»Es gibt sie noch, die guten Dinge*.

QoD Autohaus Hartmut Vogt GmbH & Co.KG
Auoi sevce  Malschwitzer Straf3e 1- 02625 Bautzen - Tel./Fax 03591 2177-0/2177-29
www.vogt-bautzen.de - info@vogt-bautzen.de
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Landkreis mit ausgezeichneter Verkehrslage

Die Moglichkeiten, den Landkreis Bautzen als Tourist oder Geschafts-
reisender zu besuchen, sind vielféltig. Sechs Autobahnanschlussstellen
verbinden den Landkreis mit der Bundesautobahn A 4. Die zentra-
le Lage in der Oberlausitz sichert kurze und schnelle Wege in die
Landeshauptstadt Dresden sowie zur polnischen und tschechischen
Grenze.

Innerhalb des etwa 96.000 Hektar groRen Landkreises bilden mehr
als 2.800 Kilometer Bundes-, Staats-, Kreis- und Gemeindestralen
die Grundlage fur ein effektives infrastrukturelles Netz.

Die im Landkreis beheimateten Unternehmen des 6ffentlichen Per-
sonennahverkehrs sowie der Zweckverband Verkehrsverbund Ober-
lausitz-Niederschlesien koordinieren die breit gefadcherten Angebote
auf StraBe und Schiene.

Als zeitsparende Alternative kann der Verkehrslandeplatz Bautzen,
welcher auch Uberregional zunehmend an Bedeutung gewinnt, fur
den Transport- und Reiseverkehr genutzt werden. Der Flugplatz
ist gegenwadrtig, neben den beiden Verkehrsflughédfen in Dresden
und Leipzig, der einzige im Freistaat Sachsen, der entsprechend den
luftrechtlichen Genehmigungen und der technischen Tragféhigkeit
der Start- und Landebahn auch einen Betrieb mit Flugzeugen tber
14.000 kg Abflugmasse erméglicht. Dartiber hinaus bietet dieser Flug-
platz als einziger sachsischer Verkehrslandeplatz die Moglichkeit des
Instrumentenflugbetriebs mit Luftraum ,F".

Der Verkehrslandeplatz Bautzen mit seinen flugtechnischen Parametern ist ein infra-
struktureller Vorteil, welchen insbesondere Unternehmer der Oberlausitz zu schétzen
wissen. Aber auch Hobbypiloten und Fallschirmspringer haben hier ihr Domizil.

a rural district with excellent transport connections

There are so many different ways of visiting Bautzen rural district as
a tourist or business traveller. Six motorway junctions link the rural
district to the A 4 Motorway. As Bautzen is centrally located in Upper
Lusatia, road and rail routes to the federal state capital of Dresden,
the Polish and Czech border are short and quick.

Within the rural district itself, which covers some 96,000 hectares,
over 2,800 kilometres of federal, state, district and municipal roads
form the basis of an efficient infrastructural network.

The public transport companies based in the rural district and the
Upper Lusatia-Lower Silesia Transport Association co-ordinate the
multifaceted facilities of road and rail.

A time-saving alternative for freight and passenger traffic is Bautzen
Airfield, which is also becoming increasingly important on a national
level. Apart from the two airports in Dresden and Leipzig, at present
the airfield is the only one in the Free State of Saxony that can also
handle aircraft in excess of 14,000-kg take-off weight in accordance
with air law licences and in terms of the technical load capacity of
the take-off and landing strip. This airfield is also the only land-
ing ground in Saxony that enables instrument flight operation with
airspace “F".

LRI '-i
By =

Bautzen Airfield with its aeronautical parameters is an advantageous infrastructure
that Upper Lusatian businessmen in particular have come to appreciate. It is also used
by hobby pilots and parachutists.




Das Erfolgsrezept: links der
wendige Allrounder, in der Mitte
der beste Sprinter und
rechts auBen eine robuste Grofe.

Vito, Sprinter und Vario.
Transporter von Mercedes-Benz.

» So vielseitig und unterschiedlich die Trans-
porter von Mercedes-Benz sind, jeder von ihnen
setzt Standards in seinem Bereich. Egal ob Vito,
Sprinter oder Vario - alle verfiigen tiber modernste
Sicherheitstechnologien und eine wirtschaftliche
Motorenpalette und sind in der fiir Sie optimalen
Variante erhéltlich. Mehr Informationen erhalten
Sie bei uns oder auch unter www.mercedes-benz.de

Mercedes-Benz

TG Autohandels GmbH
Autorisierter Mercedes-Benz Vertreter der DaimlerChrysler AG
Verkauf: Kreckwitzer StraBe 13, 02625 Bautzen
Telefon 03591-2171-13, Telefax 03591-607060
Service: Paul-Neck-StraBie 139, 02625 Bautzen
Telefon 03591-2171-0, Telefax 03591-2171-52

www.tgautohandel.de
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Der Landkreis Bautzen und die Sorben

~Witajce k nam* ... zu deutsch ,, Willkommen willkommen*

Mit der groBen Volkerwanderung besiedelten etwa im 6. Jahrhun-
dert verschiedene slawische Stdmme ein Gebiet, das im Osten von
den Flissen Oder, Bober und QueiB und im Westen von Elbe und
Saale begrenzt wurde. Zu diesen westslawischen Stammen z&hlten
die Milzener und Lusizer in der heutigen Ober- und Niederlausitz, als
deren Nachfahren sich die Sorben verstehen.

Etwa 40.000 Sorben leben im Freistaat Sachsen. Insgesamt umfasst
das slawische Volk etwa 60.000 Menschen, die im Siiden Branden-
burgs und in Sachsen siedeln — auf einem Gebiet von etwa 100 Kilo-
metern Lange und 40 Kilometern Breite zu beiden Seiten der Spree.
Im Gegensatz zu anderen nationalen Minderheiten (z. B. den Dénen
in Schleswig-Holstein) haben die Sorben kein , Mutterland” auRer-
halb deutscher Grenzen. Trotz mannigfaltiger Rechtlosigkeit und der
verschiedensten Versuche der Assimilation ist es dem sorbischen Volk
bis heute gelungen, seine eigene Identitat zu bewahren.

Das Siedlungsgebiet im Freistaat Sachsen liegt im Niederschlesischen
Oberlausitzkreis, den Landkreisen Bautzen und Kamenz sowie der
Kreisfreien Stadt Hoyerswerda und umfasst im Landkreis 16 Kommu-
nen: Bautzen, Burkau, Doberschau-GauRig, Géda, GroRdubrau, GroR-
postwitz, Guttau, Hochkirch, Kénigswartha, Kubschiitz, Malschwitz,
Neschwitz, Obergurig, Puschwitz, Radibor und WeiRenberg. In diesen
Orten werden o6ffentliche Beschilderungen (Ortsschilder, Wegweiser
u. A) in Sorbisch und Deutsch ausgewiesen.

Der Freistaat Sachsen, das Land Brandenburg und der Bund fordern
gemeinsam durch die Stiftung fiir das sorbische Volk die Bewahrung
der Sprache und Kultur des kleinsten westslawischen Volkes. Die Do-
mowina vertritt die Sorben als Dachverband der sorbischen Vereine
seit ihrer Grindung im Jahre 1912.

Auch auf wissenschaftlicher und praktischer Ebene wird die sorbische
Sprache, Geschichte und Kultur durch verschiedene Einrichtungen
gepflegt und weiterentwickelt.

So befinden sich in Bautzen/Budysin unter anderem das Deutsch-Sor-
bische Volkstheater, das Sorbische National-Ensemble, das Sorbische
Museum, die Sorbische Kulturinformation, das Sorbische Institut,
der Domowina-Verlag, MDR 1 Sorbischer Rundfunk sowie das Wi-
taj-Sprachzentrum, welches zum Erhalt bzw. zur Revitalisierung der
sorbischen Sprache 2001 gegriindet wurde.

Hunderte Reiter nehmen jedes Jahr an den Prozessionen der Osterreiter teil. Geritten
wird in kleineren Gruppen von verschiedenen Orten aus. Die Osterreiter verkiinden
die Auferstehung Jesu in feierlichen Gesédngen.

Every year hundreds of riders take part in the Easter Rider Processions; riding out in
smallish groups from various localities. The Easter Riders proclaim the resurrection of
Jesus in festive songs.

Bautzen rural district and the Sorbs

“Witaj'ce k nam" ... in English “Welcome, welcome”

With the great migration of the peoples around the 6th century various
Slav tribes settled in an area bordered in the east by the rivers Oder, Bober
and QueiB, and in the west by the Elbe and Saale. These West Slav tribes
included the Milzener and Lusatians in what is now Upper and Lower
Lusatia, whom the Sorbs regard as their forefathers.

There are about 40,000 Sorbs living in the Free State of Saxony. Alto-
gether the Slav nation comprises some 60,000 people settled in South
Brandenburg and Saxony — in an area about 100 kilometres long and 40
kilometres wide on both sides of the Spree. Unlike other national minori-
ties (e.g. the Danes in Schleswig-Holstein), the Sorbs have no homeland
outside the borders of Germany. Despite being deprived of human rights
in so many ways and all manner of attempts at assimilation, to this day
the Sorb nation has managed to preserve its own identity.

In the Free State of Saxony they have settled in the Upper Lusatia district
of Lower Silesia, the rural districts of Bautzen and Kamenz, and the non-
district town of Hoyerswerda, an area covering 16 local authorities in the
rural district: Bautzen, Burkau, Doberschau-GauBig, Géda, GroBdubrau,
GroBpostwitz, Guttau, Hochkirch, Kénigswartha, Kubschiitz, Malschwitz,
Neschwitz, Obergurig, Puschwitz, Radibor and Weilenberg. Public sign-
posting in these localities (place-name signs, road signs, etc.) is bilingual,
Sorb and German.

The Free Sate of Saxony, the Federal State of Brandenburg and the Federal
Government co-fund the preservation of the language and culture of the
smallest West Slav nation through the Foundation for the Sorb Nation.
The Domowina has represented the Sorbs as an umbrella organisation
of Sorbian associations since it was founded in 1912.

The Sorbian language, history and culture is also nurtured and further de-
veloped on a scientific and practical level through various institutions.
Which is why in Bautzen/Budysin you will find the German-Sorbian
Folk Theatre, the Sorbian National Ensemble, the Sorbian Museum, the
Sorbian Culture Information Office, the Sorbian Institute, the Domowina
Publishing House, MDR 1 Sorbian Radio and the Witaj Language Centre,
founded in 20017 to maintain/revitalise the Sorbian language.
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Oberlausitz-Kliniken gembH

Akademisches Lehrkrankenhaus an
der Technischen Universitat Dresden

Die Oberlausitz-Kliniken gGmbH sind ein modernes Gesundheitsunternehmen
mit den Fachrichtungen Innere Medizin, Chirurgie, Anasthesiologie und In-
tensivmedizin, Gynakologie und Geburtshilfe, Padiatrie, Urologie, Augen-
heilkunde und HNO sowie einem Institut fir Radiologie und einem Institut
fur Labordiagnostik und Transfusionsmedizin. Mit spezialisierten Leistungs-
angeboten, wie GefaB- oder Mammazentrum, und als Akademisches Lehr-
krankenhaus profilieren sich die Oberlausitz-Kliniken in der Region.

Betreuung der Bevolkerung umfassend gewahrleistet. Pro Jahr werden rund
44.000 stationare und ambulante Behandlungsfalle gezahlt. Insgesamt gibt
es 682 Betten, davon 27 Intensivbetten.

Mit der Modernisierung beider Krankenhauser hat sich die Qualitat der Medi-
zin und Pflege erhoht, die OP-Versorgung ist optimiert worden und die Ge-
samtablaufe fur Patienten und Mitarbeiter wurden verbessert. Verschiedenste
Kooperationen mit medizinischen und sozialen Einrichtungen intensivieren die
Versorgung der Patienten.

Krankenhaus Bautzen Krankenhaus Bischofswerda
Am Stadtwall 3 Kamenzer StraBe 55

02625 Bautzen 01877 Bischofswerda

Tel. (035 91) 363-0 Tel. (0 35 94) 787-0

Fax (0 35 91) 363-2549 Fax (0 35 94) 7 87-177

www.oberlausitz-kliniken.de

Seniorenwohnhaus ,,Am Belmsdorfer Berg” Pflege mit und Verstand

Oberlausitz Pflegeheim & Kurzzeitpflege gGmbH

Das Seniorenwohnhaus befindet sich am Rande der Stadt Bischofswerda in ruhiger Um-
gebung. Wir bieten unseren Bewohnern gemiitliche Ein- und Zweibettzimmer mit Telefon-
und Fernsehanschluss, hauseigene Kiiche mit Wahlessen, Leistungen der Grund- und
Behandlungspflege, vielfiltige kulturelle Veranstaltungen, Ergotherapie, Arztpraxis und
Physiotherapie im Haus, Friseur, FuBBpflege, Kosmetik, Cafeteria, Kiosk, Einkaufsmog-
lichkeiten, gepflegte Gartenanlage,
Postservice, Fahrdienst, Kegelbahn,
Bibliothek, Gottesdienste, Heimzei-
tung, Empfangsdienst, Gistezim-
mer u. a. m.

Belmsdorfer Strafle 43
01877 Bischofswerda

Gern senden wir lhnen weiteres
Informationsmaterial sowie An-
tragsunterlagen zu. Dariiber hinaus
besteht die Moglichkeit des Probe-
wohnens oder Sie schauen ganz
einfach bei uns vorbei.

Tel. (0 35 94) 759-0
Fax (03594) 759-111

www.seniorenwohnhaus-bischofswerda.de




M Institut fir berufsbildende

Beruf'als Berufung

Wir bieten an:

—.p" Fachschulen und Lehrgdnge e.V.

* berufliche Erstausbildung im sozialpflegerischen, sozialpddagogischen und
schoénheitspflegerischen Bereich

o berufliche Fort- und Weiterbildungen in den Gebieten Heilpddagogik, Altenpflege,
Bildung und Erziehung, Kosmetik und Fulipflege

‘ N7 ‘ Institut for berufsbildende Fachschulen Ansprechpartner: Frau Raak
(R”ﬁ” Me uns an, und Lehrgénge e. V. Tel. 03591 328714
¥ N ‘ / Preuschwitzer Strafle 87 Fax: 03591 328715
wiv bevaten Sje gernl o E-Mail: ibfl@ibfl.de

Pflegeheim Bautzen-Seidau gGmbH

Altenpflegeheime und Wohnheim fiir Menschen mit Behinderung
Kontakt: « Schmoler Weg 4 « 02625 Bautzen
Tel.: 0 35 91/ 3 52-50 « Fax: 3 52-666
E-mail: verwaltung@pflegeheim-bautzen.de

Unser Pflegeheim (Altenhilfe) in der Seidau Meu errichtetes zentrumsnahes Altenpflege-
mit 40 EZ und 20 DZ wurde 1998 saniert heim in ruhiger Wohnlage mit 60 EZ,

und entspricht neuesten Standards. Ende 2005 bezugsfertig.
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Haus Seidau
Schmoler Weg 4

Unser Wohnheim fir 48 geistig behinderte Menschen,
im Jahre 2004 bezogen, verfugt Uber 28 EZ und 10 DZ,
grolie Wohnpavillons und vieles mehr.

- » Uberall gemiitliche Zimmer mit TV-Anschluss und Telefon
,% > i_ = . ) * hauseigene Kiuche mit Menliauswahl und Diatessen
S, H-" . * bewohnerorientierte Pflege durch Fachpersonal
e * FuBpflege - Friseur - Freizeitgestaltung - Fahrdienst

Wohnheim fur Menschen
mit Behinderung,

Salzenforster Strafe 51 a Wir erwarten lhren Anruf und freuen uns auf lhren Besuch
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« 70 Fachgeschafte, Boutiquen, Cafés und Restaurants |
350 freundliche Verkauferinnen und Verkaufer
tiber 300 bequeme Parkplatze

Zahlreiche regionale und iiberregionale
Erlebnis-"und Biirgeraktionen

Klassenfahrten
Kinder- und Jugendreisen
Proben- und Trainingslager

Familienfreizeiten
: ) e Spielmobil /Springburg —
Bautzen/Burk Halbendorf/Spree Information und Buchung tiber Sohland/Spree Neukirch/OL

Tel. (03591)2772 39 (behindertengerecht) unsere Geschiftsstelle/Kinderreisebiiro Tel. (035936)37582 Tel. (035951)32557
Tel. (035932)36295  Niemschiitzer Str. 10 - 02625 Bautzen
Telefon 03591 /22285 oder 6016 03

Internet: www.schullandheime.de Telefax 03591 /2093 64 E-Mail: schullandheime@web.de

ESSEN, TRINKEN,
SPASS UND PIN-
ACTION, DAZU DER
SUPERSOUND VON
GESTERN UND HEUTE

&£ |
LU f"B'a w!
Bautzen

..AUSSERDEM BIETEN WlR’
5 BlLLARDTlSCHE, DART, DIV. SPIELE
BESTENS GEEIGNET FUR BETRIEBS-
UND FAMILIENFEIERN!

TEL.: 03591/30 50 30 * FAX: 30 5031

40



Die Kupper Gruppe

In mehr als 80 Jahren Firmengeschichte hat
sich die Kiipper-Gruppe zu einem weltweit
agierenden Unternehmen entwickelt. Erwach-
sen aus der alten Metalltradition im Bergischen
Land zahlen wir heute zu den Top-Anbietern
automobiler Fertigteile aus Eisen- und Alumini-
umguss sowie flr die Bearbeitung geschmiede-
ter Teile.

1992 wurde unser Werk in Cunewalde fiir die
Fertigung von Prazisionsteilen fiir Systeme und
Module gegriindet. Mit hochsten Bearbeitungs-
standards wie z.B. verkettete Bearbeitungslin-
ien, Hochgeschwindigkeitsbearbeitung und
anspruchsvollen Werkzeugkonzepten sind wir in
der Lage, GroBBserien prozesssicher zu pro-
duzieren.

) Leistungsstirke

Unsere Investitonskraft sowie unsere
jahrzehntelange erfolgreiche Zusammenarbeit
mit Spitzenunternehmen aus der Automobilin-
dustrie machen deutlich, wie ernst wir unsere
Verantwortung als Spezialist fiir Mittel- und
GrofR3serien nehmen. Auftragssicherheit ist seit
Generationen das hochste Gebot der Kiipper-
Gruppe - darauf konnen sich unsere Kunden
auch bei kapitalintensiven Projekten verlassen.

Unser Eisenguss definiert sich als
hochwertiger, hitzewechselbestandiger Spezial-
guss, der sich vor allem fiir kernintensive Teile
wie Turbolader oder Turbomodule eignet.

Die Produktion der Fertigteile erfolgt auf vier-
bis flinf-achsigen Bearbeitungszentren, die je
nach Anforderung doppelspindling ausgerichtet
sind. Diese Strategie verfolgen wir auch erfolg-
reich an der Bearbeitung rotationssym-
metrischer Teile mit dem Einsatz doppel-
spindliger Dreh- und Bohrzentren.

) Qualitiit

In-Prozessmessungen, optische Systeme,
3-D-Messmaschinen sowie die statistische
Prozessregelung im Rahmen vernetzter
CAQ-Systeme gewahrleisten einen opti-
malen Automatisierungsgrad und
garantieren hochste Prozesssicherheit
innerhalb der Produktionskette.

@ Produktheispiele der System-
51 und Modultechnik

Getriebeteile
Getriebegehause
Kupplungsgehause

Motorenteile
Turbomodule
Abgaskrimmer
Thermostatgehause

Fahrgestell- und Lenkungsteile
Radflansche
Aussenringe

H. J. Kiipper GmbH & Co. KG
System- und Modultechnik

Oberlausitzer StralRe 11 - 02733 Cunewalde
Tel.: +49(0) 35877/84-0 - Fax: +49(0) 35877/84-66 www.kuepper-gruppe.de
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Sie gehen lhren Weg.
Wir sind Ihr regionaler Partner.

—
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Wir sind fir Sie da:

in den Filialen vor Ort,

im Internet (www.ksk-bautzen.de)
und telefonisch (03591 356-50).

Kreis
Sparkasse
Bautzen




